
 

บททีÉ  ๒ 

ความหมายและประเภทของวจีทุจริต 
  

 การศกึษาวจิยัเรืÉอง “การศกึษาวเิคราะห์อาบตัทิีÉสมัพนัธ์กบัวจทีุจรติในภกิขุปาตโิมกข”์ 

นีÊ ผู้วจิ ัยได้ศึกษาค้นคว้าจากพระไตรปิฎก อรรถกถา ฎีกา อนุฎีกา ปกรณวเิสส เอกสาร 

งานวจิยั และวทิยานิพนธ ์ทีÉเกีÉยวขอ้งกบัอาบตัทิีÉสมัพนัธก์บัวจทีุจรติในภกิขปุาตโิมกขอ์นัจะเป็น

แนวทางนําไปสู่การศกึษาซึÉงแบ่งเป็นลาํดบัในบททีÉ ๒ ซึÉงประกอบไปดว้ยหวัขอ้ตามลาํดบัดงันีÊ 

๒.๑ ความหมายของวจทีุจรติ 

๒.๒ ประเภทของวจทีุจรติ 

 ๒.๒.๑  มุสาวาท : พดูเทจ็ 

 ๒.๒.๒ ปิสุณาวาจา : พดูส่อเสยีด 

 ๒.๒.๓  ผรุสวาจา : พดูคาํหยาบ 

 ๒.๒.๔  สมัผปัปลาปะ : พดูเพอ้เจอ้ 

 ๒.๓ โทษของวจทีุจรติ 

  

๒.๑  ความหมายของวจีทุจริต 

 วจทีุจรติ หมายถึง พูดแต่เรืÉองชั Éว๑ หรอืธรรมทีÉทําให้เร่าร้อน๒ คําว่า วจทีุจรติ จดัเป็น

ธรรมทีÉทําให้เร่าร้อนดงัทีÉพระพุทธองค์ตรสัไวว้่า “กายทุจรติ วจทีุจรติ และมโนทุจรติ ธรรม

เหล่านีÊชืÉอวา่ทาํใหเ้ร่ารอ้น”๓ เป็นอกุศลธรรมทีÉก่อให้เกดิโทษทั Êงต่อตนเอง และผู้อืÉนดงัทีÉตรสัว่า 

“กช็นเหล่าใดประพฤตกิายทุจรติ วจทีุจรติ มโนทุจรติชนเหล่านั ÊนชืÉอว่าไม่รกัตน แม้ชนเหล่านั Êน

จะกล่าวอย่างนีÊว่า ‘เรารกัตน’ กต็ามชนเหล่านั Êนกช็ืÉอว่าไม่รกัตน”๔ วจทีุจรติเป็นวจกีรรมชนิด

                                         
 ๑องฺ.ตกิ.อ. (ไทย) ๒/๓/๗๙. 

 ๒อภ.ิสง. (ไทย) ๓๔/๑๓๑๑/๓๒๙. 

 ๓อภ.ิสงฺ. (ไทย) ๓๔/๑๓๐๖/๓๒๙. 

 ๔ส.ํส. (ไทย) ๑๕/๑๑๕/๑๓๒. 



 ๙

หนึÉง๕ เป็นหนึÉงในทุจรติ ๓ ประการ๖ เป็นการกระทําไม่ดทีางวาจา เป็นความประพฤตชิั Éวด้วย

วาจา หรอืประพฤตชิั Éวทางวาจา๗ 

 วจทีุจรติ เป็นการกระทาํไม่ดทีางวาจา เป็นความประพฤตชิั Éวดว้ยวาจา หรอืประพฤตชิั Éว

ทางวาจาทีÉเรยีกวา่วจทีุจรติม ี๔ ประการ คอื พูดคําเทจ็ พูดคําส่อเสยีด พูดคําหยาบและพูดคํา

เพอ้เจอ้๘  

 วจทีุจรติ แปลวา่ การประพฤตชิั Éวด้วยวาจา วจทีุจรติเป็นการทําความชั Éวความผดิทาง

วาจา คอื ด้วยปากด้วยการพูด จดัเป็นบาปมใิช่บุญ ก่อทุกขโ์ทษให้ทั Êงในปจัจุบนัและภพชาติ

ต่อไป วจทีุจรติ ม ี๔ อยา่ง คอื ๑) พดูคาํเทจ็ คอืพดูไม่จรงิ พูดตรงกนัขา้มกบัความจรงิ เพืÉอให้

เขา้ใจผดิ ๒) พดูคาํส่อเสยีด คอืพดูยยุงใหค้นอืÉนแตกกนั ทะเลาะกนั พดูใหเ้ขาเจบ็ใจ ๓) พูดคํา

หยาบ คอืพดูคาํระคายห ูคาํหยาบโลน ไม่น่าฟงั ไม่เป็นคําผู้ดี  ๔) พูดคําเพ้อเจ้อ คอื พูดพล่าม 

พดูเหลวไหล ไม่มสีาระ วกวนไม่รูจ้บ ทาํใหเ้สยีเวลาและประโยชน๙ 

 วจทีุจรติ หมายถงึ เจตนา ๔ อย่าง คอื (๑) พูดเทจ็ (๒) พูดส่อเสยีด (๓) พูดคําหยาบ 

(๔) พดูเพอ้เจอ้ ดงัทีÉท่านกล่าวในอรรถกถา “เจตนา ๔ อยา่งมมีุสาวาทเป็นตน้ ชืÉอวา่วจทีุจรติ๑๐” 

 วจทีุจรติ หมายถงึ ความล่วงละเมดิสกิขาบททีÉบญัญตัไิว ้ดงัทีÉท่านกล่าวในอรรถกถาว่า 

“ความล่วงละเมดิสกิขาบททีÉบญัญตัไิวแ้ลว้ในกายทวาร ชืÉอวา่กายทุจรติ ความไม่ล่วงละเมดิ ชืÉอ

วา่กายสุจรติ ความล่วงละเมดิสกิขาบททีÉบญัญตัไิวแ้ล้วในวจทีวาร ชืÉอว่าวจทีุจรติ ความไม่ล่วง

ละเมดิชืÉอวา่วจสีุจรติ ความล่วงละเมดิสกิขาบททีÉบญัญตัไิวแ้ลว้ในทวารทั Êง ๒ นั Éนเอง ชืÉอว่ามโน

ทุจรติ, ความไม่ล่วงละเมดิ ชืÉอวา่มโนสุจรติ นีÊกล่าวโดยบญัญตัิ๑๑” 

พระพรหมคุณาภรณ์ (ป.อ. ปยตฺุโต) ได้ให้ความหมายของ วจทีุจรติ ไวใ้นพจนานุกรม

พุทธศาสน์ ฉบบัประมวลศพัทว์า่ วจทีุจรติ หมายถงึ การกระทาํทางวาจาทีÉไม่สะอาดไม่บรสิุทธิ Í 

เป็นวาจาเทจ็ เป็นวาจาไม่ซืÉอตรง กลบักลอก เป็นบาป เป็นอกุศล ไม่มสีาระเชืÉอถือไม่ได้ ไม่มี

เหตุผลไม่มปีระโยชน์สร้างความแตกแยกให้เกดิขึÊนในหมู่คณะสงัคมประกอบด้วยคําพูด ๔ 

ประการ คอื ๑) การพดูคาํเทจ็ ปด โกหก หลอกลวง ไม่จรงิ ไม่แท้ ๒) การพูดคําส่อเสยีด ยุยง

                                         
 ๕ม.ม.อ. (ไทย) ๒/๕๗/๔๐. 

 ๖ท.ีปา.(ไทย) ๑๑/๓๐๕/๒๖๐. 

 ๗พระพรหมคุณาภรณ์ (ป.อ. ปยุตฺโต), พจนานุกรมพุทธศาสน์ ฉบบัประมวลศพัท์, พิมพ์คร ั ÊงทีÉ 

๑๒, (กรงุเทพมหานคร : โรงพมิพ์มหาจุฬาลงกรณราชวทิยาลยั, ๒๕๕๑), หน้า ๓๕๕. 

 ๘ว.ิป. (ไทย) ๘/๓๒๔/๔๕๘. 

 ๙พระธรรมกติตวิงศ ์(ทองด ีสรุเตโช), พจนานุกรมเพืÉอการศึกษาวิเคราะห์พทุธศาสน์ ชุด คาํวดั, 

(กรงุเทพมหานคร : วดัราชโอรสาราม, ๒๕๔๘), หน้า ๘๖๒. 

 ๑๐อภ.ิ ว.ิ เล่ม ๓๕/๑๑๐๓.  

 ๑๑อภ.ิ ว.ิ เล่ม ๓๕/๑๑๐๓. 



 ๑๐

ส่งเสรมิใหท้ะเลาะแตกความสามคัคกีนั ๓) การพดูคาํหยาบ พดูด่าเสยีดแทงให้เกดิความเจบ็ใจ 

๔) การพดูคาํเพอ้เจอ้ พดูเหลวไหล ไรส้าระ๑๒ 

 สรุปความไดว้า่ วจทีุจรติ หมายถงึ บาปอกุศลธรรมทั ÊงหลายทีÉทาํใหเ้ร่าร้อน การกระทํา

ทีÉไม่ดทีางวาจา เป็นความประพฤตชิั Éวดว้ยวาจา หรอืการกระทาํทางวาจาทีÉไม่สะอาดไม่บรสิุทธิ Í 

เป็นวาจาเทจ็ เป็นวาจาไม่ซืÉอตรง กลบักลอก เป็นบาป เป็นอกุศล ไม่มสีาระเชืÉอถือไม่ได้ ไม่มี

เหตุผลไม่มปีระโยชน์สรา้งความแตกแยกใหเ้กดิขึÊนในหมู่คณะสงัคม และยงัรวมไปถึงเจตนา ๔ 

อย่าง คอื ๑) การพูดคําเทจ็ ปด โกหก หลอกลวง ไม่จรงิ ไม่แท้ ๒) การพูดคําส่อเสยีด ยุยง

ส่งเสรมิใหท้ะเลาะแตกความสามคัคกีนั ๓) การพดูคาํหยาบ พดูด่าเสยีดแทงให้เกดิความเจบ็ใจ 

๔) การพดูคาํเพอ้เจอ้ พดูเหลวไหล ไรส้าระ 

 

๒.๒  ประเภทของวจีทุจริต 

 ๒.๒.๑  มสุาวาท : พดูเทจ็ 

 ในการทีÉมนุษยด์ํารงชวีติอยู่ด้วยการพูดเทจ็ คอืการเอาเรืÉองทีÉไม่จรงิมาพูดทําให้ผู้อืÉน

เดอืดรอ้น มุ่งหวงัจะเอาประโยชน์ใส่ตวัในทางทีÉไม่ชอบหรอืประสงค์ร้ายต่อผู้อืÉน ให้ได้รบัความ

ทุกข์เดอืดร้อน คําพูดดงักล่าวถือว่าเป็นบาป เช่น ตั Êงใจแต่งเรืÉองไปพูดหลอกลวงเขา ให้เขา

เข้าใจผดิ โดยหวงัทีÉจะเอาประโยชน์จากเขา เช่นนีÊจดัว่าเป็นบาปทีÉจะต้องได้รบัวบิากกรรม

ในทางพระพุทธศาสนา  

 ๒.๒.๑.๑ ความหมายของมสุาวาท 

 มุสาวาท (การพูดคําเทจ็) เป็นหนึÉงในองค์ธรรม ในทุจรติ ๗ คอื ๑) ปาณาตบิาต (ฆ่า

สตัว)์ ๒)อทนินาทาน (ลกัทรพัย)์ ๓) กาเมสุมจิฉาจาร (ประพฤตผิดิในกาม) ๔) มุสาวาท (การ

พดูคาํเทจ็) ๕) ปิสุณาวาจา (การพดูคาํส่อเสยีด) ๖) ผรุสวาจา (การพดูคาํหยาบ) ๗) สมัผปัปลา

ปะ (การพดูคาํเพอ้เจอ้)๑๓ 

 มุสาวาท (การพดูคาํเทจ็) เป็นอกุศล๑๔ เป็นหนึÉงในองคธ์รรม ใน อกุศลกรรมบถ ๑๐คอื 

๑) ปาณาตบิาต (ฆ่าสตัว)์ ๒) อทนินาทาน (ลกัทรพัย)์ ๓) กาเมสุมจิฉาจาร (ประพฤตผิดิใน

กาม) ๔) มุสาวาท (การพดูคาํเทจ็) ๕) ปิสุณาวาจา (การพูดคําส่อเสยีด) ๖) ผรุสวาจา (การพูด

คําหยาบ) ๗) สมัผัปปลาปะ (การพูดคําเพ้อเจ้อ) ๘) อภิชฌา (เพ่งเล็งอยากได้ของเขา)                   

๙) พยาบาท (ปองรา้ยเขา) ๑๐) มจิฉาทฏิฐ ิ(เหน็ผดิจากคลองธรรม)๑๕  

                                         
 ๑๒พระพรหมคุณาภรณ์ (ป.อ. ปยฺโต), พจนานุกรมพุทธศาสน์ ฉบบัประมวลศพัท์,พิมพ์คร ั ÊงทีÉ 

๑๒, หน้า ๑๙๖-๑๙๗. 

 ๑๓อภ.ิว.ิ (ไทย) ๓๕/๙๕๐/๖๐๗. 

 ๑๔ม.ม. (ไทย) ๑๓/๑๙๔/๒๒๙. 

 ๑๕อภ.ิว.ิ (ไทย) ๓๕/๙๖๘/๖๑๙. 



 ๑๑

 พจนานุกรมฉบบัราชบณัฑติยสถานไดใ้หค้วามหมายของคาํวา่ “มุสาวาท” ว่ามาจากคํา 

๒ คํา คือ คําว่า “มุสา” กับคําว่า “วาทะ” “มุสา” หมายถึง “เท็จ ปด”๑๖ และคําว่า “วาทะ” 

หมายถงึ “คาํพดู ถ้อยคาํ ลทัธ ิความเหน็”๑๗  

พระราชวรมุนี (ประยทุธ ์ปยตฺุโต) ไดใ้หค้วามหมายของคาํวา่ มุสาวาท (การพูดคําเทจ็) 

หมายถงึ การพดูโกหก พดูไม่จรงิ การพูดทําให้เกดิความเสืÉอม ขาดความเชืÉอถือในคําพูดของ

ตนเอง๑๘ 

จากความหมายของคาํวา่ มุสาวาท (การพดูคาํเทจ็) ดงักล่าวขา้งต้นผู้วจิยัสรุปความได้

วา่ คาํวา่ “มุสา” หมายถึง เทจ็ เรืÉองไม่จรงิ ไม่แท้ และคําว่า วาทะ หมายถึง การกล่าว คําพูด 

ความเหน็ กริยิาทีÉทาํใหเ้ขา้ใจเรืÉองไม่จรงิไม่แทน้ั Êนวา่เป็นเรืÉองจรงิ เรืÉองแท ้และการใหผู้อ้ืÉนเขา้ใจ

เรืÉองเทจ็นั Êนวา่เป็นเรืÉองจรงิเรืÉองแท ้ 

 ๒.๒.๑.๒ องคป์ระกอบของมสุาวาท 

 องคป์ระกอบของมุสาวาท (การพูดคําเทจ็) นั Êน คอื การกล่าวมุสาวาท จะถึงความเป็น

กรรมบถ คอื เป็นกรรมทีÉมผีลตอบสนอง ตอ้งประกอบดว้ยองค ์๔ ประการ คอื 

 (๑) อตัถงั วตัถุ เรืÉองไม่จรงิ 

 (๒) วสิงัวาทนจติตงั มจีติคดิจะพดูไม่จรงิ 

 (๓) ตชัโช วายาโม พดูเรืÉองไม่จรงิออกไป 

 (๔) ปรสัสะ ตทตัถวชิานนงั คนอืÉนเขา้ใจ เนืÊอความนั Êน 

 มุสาวาทในสกิขาบทนีÊ ม ี๑ พระบญัญตั ิในบรรดาสมุฏฐานแห่งอาบตั ิ๖ สมุฏฐาน ม ี๓ 

คอื ๑) เกดิทางกายกบัจติ มใิช่เกดิทางวาจา ๒) เกดิทางวาจากบัจติ มใิช่เกดิทางกาย ๓) เกดิ

ทางกายวาจากบัจติ ๑๙ 

 ๒.๒.๑.๓ โทษของการกล่าวคาํมสุาวาท 

 โทษของการกล่าวคาํมุสาวาท (การพดูคาํเทจ็) ย่อมมโีทษตามการพูดปด การพูดปดทีÉ

เป็นกรรมบถนั Êนย่อมมโีทษตามมาไม่มากกน้็อยเป็นบาปกรรมแก่ผู้พูด เพราะเป็นการทําลาย

คุณธรรม คอื สจัจะในตนใหล้ดน้อยลง ทั Êงยงัเป็นการทาํลายประโยชน์ของตน และผูอ้ืÉนโทษของ

การกล่าวมุสาวาทในพระไตรปิฏก กล่าวว่า “หมู่สตัวท์ีÉประกอบกายทุจรติ วจทีุจรติ และมโน

                                         
 ๑๖ราชบณัฑิตยสถาน, พจนานุกรม, ฉบบัราชบณัฑิตยสถาน พ.ศ. ๒๕๒๕,(กรุงเทพมหานคร : 

สาํนกัพมิพ์อกัษรเจรญิทศัน์, ๒๕๒๕), หน้า ๖๔๙. 

 ๑๗เรืÉองเดยีวกนั, หน้า ๗๕๐. 
๑๘พระราชวรมนุี (ประยุทธ์ ปยุตฺโต), พจนานุกรมพทุธศาสน์ ฉบบัประมวลศพัท์, พิมพ์คร ั ÊงทีÉ ๒, 

(กรงุเทพมหานคร : โรงพมิพ์มหาจุฬาลงกรณราชวทิยาลยั, ๒๕๒๗), หน้า ๒๒๖. 
๑๙ว.ิป. (ไทย) ๘/๕๔/๔๗. 



 ๑๒

ทุจรติ กล่าวรา้ยพระอรยิะ มคีวามเหน็ผดิ และชกัชวนผูอ้ืÉนใหท้าํกรรมตามความเหน็ผดิพวกเขา

หลงัจากตายแลว้จะไปบงัเกดิในอบาย ทุคต ิวนิิบาต นรก”๒๐ 

 ๒.๒.๑.๔ วิบากกรรมของการกล่าวคาํมสุาวาท 

 วบิากกรรมของการกล่าวคาํมุสาวาท (การพดูคาํเทจ็) คอื ผลของการกล่าวคําเทจ็นั Êน ผู้

ทีÉมกีารกล่าวคาํเทจ็นั Êน จะตอ้งมกีารประสบกบัวบิากกรรมดงันีÊ คอื 

(๑) พดูไม่ชดั 

(๒) ฟนัไม่เรยีบ 

(๓) ปากมกีลิÉนเหมน็มาก 

(๔) ไอตวัรอ้นจดั 

(๕) ตาไม่อยูใ่นระดบัปกต ิ

(๖) กล่าววาจาดว้ยปลายลิÊน และปลายปาก 

(๗) ท่าทางไม่สง่าผ่าเผย 

(๘) จติใจรวนเรคลา้ยคนวกิลจรติ๒๑ 

 วบิากแห่งมุสาวาท (การพดูคาํเทจ็) อย่างเบาทีÉสุด ย่อมอํานวยผลให้ถูกกล่าวตู่ด้วยคํา

ไม่จรงิแก่ผูเ้กดิเป็นมนุษย์๒๒ 

 มุสาวาท (การพดูคาํเทจ็) ทีÉบุคคลเสพเจรญิทําให้มากแล้ว ย่อมอํานวยผลให้ไปเกดิใน

นรก อํานวยผลให้ไปเกิดในกําเนิดสตัวด์ริจัฉาน อํานวยผลให้ไปเกดิในเปรตวสิยั วบิากแห่ง

มุสาวาทอยา่งเบาทีÉสุด ยอ่มอาํนวยผลใหถ้กูกล่าวตู่ดว้ยคาํไม่จรงิ๒๓ 

 ๒.๒.๒  ปิสณุาวาจา : การพดูคาํส่อเสียด 

 การวจิยัเรืÉอง “การศึกษาวเิคราะห์อาบตัิทีÉสมัพนัธ์กบัวจีทุจริตในภิกขุปาติโมกข์” นีÊ 

ผูว้จิยัจะขอนําเสนอเกีÉยวกบัปิสุณาวาจา (การพดูคาํส่อเสยีด) ตามลาํดบัดงัต่อไปนีÊ 

 ๒.๒.๒.๑ ความหมายของปิสณุาวาจา 

 การกล่าวคาํปิสุณาวาจา (การพดูคาํส่อเสยีด) คอื การทีÉบุคคลเสพเขา้ไป ทําให้มากขึÊน 

เจรญิขึÊน ยอ่มอาํนวยผลใหไ้ปเกดิในนรก อาํนวยผลให้ไปเกดิในกําเนิดสตัวด์ริจัฉานอํานวยผล

ใหไ้ปเกดิในเปรตวสิยั วบิากกรรมแห่งการการกล่าวคําปิสุณาวาจา (การพูดคําส่อเสยีด)อย่าง

เบาทีÉสุด คอื ยอ่มอาํนวยผลใหแ้ตกจากมติรสหายแก่ผูเ้กดิเป็นมนุษย์๒๔ 

                                         
๒๐ท.ีส.ี (ไทย) ๙/๒๔๖/๘๓. 
๒๑วรรณสทิธ ิไวทยะเสว,ี คู่มือการศึกษา พระอภิธมัมตัถะสงัคหะ, ปริเฉททีÉ ๕ ; วิถีมุตตสงัคห

วิภาค, (กรงุเทพมหานคร : มลูนิธแินบ มหาวรีานนท์, ๒๕๓๔), หน้า ๒๒๘. 
๒๒อภ.ิก. (ไทย) ๓๗/๙๐๓/๙๓๒. 
๒๓องฺ.อฏฐฺก. (ไทย) ๒๓/๔๐/๓๐๑-๓๐๒. 
๒๔องฺ.อฏฐฺก. (ไทย) ๒๓/๔๐/๓๐๑-๓๐๒. 



 ๑๓

 ปิสุณาวาจา (การพดูคาํส่อเสยีด)  แปลความหมาย  จากรูปศพัท์ในภาษาบาลวี่า  ปิสต ิ

สามคฺค ีสsฺจุณฺเณตตี ิ ปิสุณา  วาจาใด ย่อมบดความสามคัค ีคอื ทําความสามคัคใีห้กระจดั

กระจายแตกละเอยีดไป วาจานั ÊนชืÉอวา่ ปิสุณาวาจา๒๕ 

 ปิสุณาวาจา (การพูดคําส่อเสยีด) เป็นหนึÉงในองค์ธรรม ในทุจรติ ๔ คอื ๑) มุสาวาท 

(การพดูคาํเทจ็) ๒) ปิสุณาวาจา (การพดูคาํส่อเสยีด) ๓) ผรุสวาจา (การพดูคาํหยาบ) ๔) สมัผปั

ปลาปะ (การพดูคาํเพอ้เจอ้)๒๖ 

 ปิสุณาวาจา (การพดูคาํส่อเสยีด) เป็นหนึÉงในองคธ์รรม ในทุจรติ ๗ คอื ๑)ปาณาตบิาต 

(ฆ่าสตัว)์ ๒)อทนินาทาน (ลกัทรพัย)์ ๓) กาเมสุมจิฉาจาร (ประพฤตผิดิในกาม) ๔)มุสาวาท 

(การพดูคาํเทจ็) ๕) ปิสุณาวาจา (การพดูคาํส่อเสยีด) ๖) ผรุสวาจา (การพดูคาํหยาบ) ๗) สมัผปั

ปลาปะ (การพดูคาํเพอ้เจอ้)๒๗ 

 ปิสุณาวาจา (การพดูคาํส่อเสยีด) เป็นอกุศล๒๘ เป็นหนึÉงในองค์ธรรม ในอกุศลกรรมบถ 

๑๐ คอื ๑) ปาณาตบิาต (ฆ่าสตัว)์ ๒) อทนินาทาน (ลกัทรพัย)์ ๓)กาเมสุมจิฉาจาร (ประพฤตผิดิ

ในกาม) ๔) มุสาวาท (การพูดคําเทจ็) ๕) ปิสุณาวาจา (พูดคําส่อเสยีด)๖) ผรุสวาจา (พูดคํา

หยาบ) ๗) สมัผปัปลาปะ (พูดคําเพ้อเจ้อ) ๘) อภชิฌา (เพ่งเลง็อยากได้ของเขา) ๙) พยาบาท 

(ปองรา้ยเขา) ๑๐) มจิฉาทฏิฐ ิ(เหน็ผดิจากทาํนองคลองธรรม)๒๙ 

 การกล่าวคาํปิสุณาวาจา (การพดูคาํส่อเสยีด) จะมโีทษมาก หรอืน้อยเพยีงใดนั ÊนขึÊนอยู่

กบัผูท้ ีÉถูกกล่าววา่มคุีณมากน้อยเพยีงใด และมโีทษหนกัเบาตามเหตุ เช่น ถ้าผู้ทีÉถูกส่อเสยีดนั Êน

เป็นผู้ทีÉมศีลีธรรม เป็นผู้ทรงไวซ้ึÉงคุณธรรมสูง การพูดส่อเสยีดของบุคคลผู้เป็นเจ้ากรรมหรือ

เจา้ของ กย็อ่มจะเป็นมหาสาวชัชะคอืมโีทษมากโทษใหญ่ หากว่าผู้ทีÉถูกส่อเสยีดทําให้เกดิการ

แตกแยกกนั เป็นคนอนัธพาลเป็นผู้ไร้ศีลธรรม การพูดส่อเสียดของบุคคลผู้เป็นเจ้ากรรมก็

ยอ่มจะเป็นอปัปสาวชัชะ คอื มโีทษน้อย มโีทษเบาเป็นธรรมดา กรรมบถขอ้การกล่าวคําปิสุณา

วาจา (พดูส่อเสยีด) มอีงคป์ระกอบ ๔ ประการ คอื 

 (๑) ฟงัความจากฝา่ยนีÊแลว้ไปบอกฝา่ยโน้นเพืÉอทาํลายฝา่ยนีÊ  

 (๒) ฟงัความฝา่ยโน้นไม่มาบอกฝา่ยนีÊ เพืÉอทาํลายฝา่ยโน้น  

 (๓) ทาํใหค้นทีÉปรองดองตอ้งแตกแยกกนั 

                                         
๒๕พระสริมิงัคลาจารย์, มงัคลตัถทีปนี ฉบบัแปลของมหามกฎุราชวิทยาลยั, (กรุงเทพมหานคร : 

โรงพมิพ์มหามกฎุราชวทิยาลยั, ๒๕๔๓), หน้า ๑๐๙. 
๒๖อภ.ิว.ิ (ไทย) ๓๕/๙๓๙/๕๙๐. 
๒๗อภ.ิว.ิ (ไทย) ๓๕/๙๕๐/๖๐๗. 
๒๘ม.ม. (ไทย) ๑๓/๑๙๔/๒๒๙. 
๒๙อภ.ิว.ิ (ไทย) ๓๕/๙๖๘/๖๑๙. 



 ๑๔

 (๔) พดูแต่ถ้อยคาํทีÉทาํใหแ้ตกแยกความสามคัคี๓๐ 

 ๒.๒.๒.๒ วิบากกรรมของการกล่าวคาํปิสณุาวาจา 

 วบิากกรรมของการกล่าวคําปิสุณาวาจา (การพูดคําส่อเสยีด) ผู้ทีÉกล่าวคําปิสุณาวาจา 

(การพดูส่อเสยีด) นั Êนยอ่มไดร้บัผลของวบิากกรรมดงันีÊ ๔ ประการ คอื 

 (๑) ตาํหนิตนเอง 

 (๒) มกัถูกลอืโดยเรืÉองทีÉไม่เป็นจรงิ 

 (๓) ถูกบณัฑติตาํหนิตเิตยีน 

 (๔) มคีวามแตกแยกกบัมติรสหาย๓๑ 

 วบิากแห่งปิสุณาวาจา (การพูดคําส่อเสยีด) อย่างเบาทีÉสุดย่อมอํานวยผลให้แตกจาก

มติรแก่ผูเ้กดิเป็นมนุษย์๓๒ 

 ปิสุณาวาจา (การพดูคาํส่อเสยีด) ทีÉบุคคลเสพเจรญิทาํใหม้ากแล้ว ย่อมอํานวยผลให้ไป

เกดิในนรก อาํนวยผลใหไ้ปเกดิในกาํเนิดสตัวด์ริจัฉาน อํานวยผลให้ไปเกดิในวบิากแห่งปิสุณา

วาจาอยา่งเบาทีÉสุด ยอ่มอาํนวยผลใหแ้ตกจากมติรแก่ผูเ้กดิเป็นมนุษย์๓๓ 

 ๒.๒.๓  ผรสุวาจา : การพดูคาํหยาบ 

 ผูว้จิยัจะขอนําเสนอเกีÉยวกบัผรุสวาจา (การพดูคาํหยาบ) ตามลาํดบัดงัต่อไปนีÊ 

 ๒.๒.๓.๑ ความหมายของผรสุวาจา 

 ผรุสวาจา (การพูดคําหยาบ) แปลความมาจากรูปศพัท์ในภาษาบาลวี่า ผรุสํ กโรตีต ิ

ผรุสวาจา วาจาใด ยอ่มกระทาํใหเ้ป็นอยา่งหยาบ วาจานั Êน ชืÉอวา่ ผรุสวาจา๓๔ ผรุสวาจา นีÊได้แก่ 

การด่า การแช่ง โทษเจตนา คอืเจตนาทีÉจะทําลาย หรอืประทุษร้าย การกล่าวคําหยาบการด่า 

การแช่งดว้ยโทสะกช็ืÉอวา่ผรุสวาจา พดูคาํหยาบ มหีลายลกัษณะ เช่น๓๕ 

 (๑) การกล่าวคาํผรุสวาจา (การพดูคาํหยาบ) ดว้ยคาํด่า หมายถงึ คาํด่าทีÉทาํใหเ้กดิโทษ

หรอืความผดิในทางทีÉเป็นทุจรติทางวาจาหรอืวจทีุจรตินั Êน คําด่าประเภทนีÊแบ่งออกได้ ๒ อย่าง

คอื (๑) คาํด่าหยาบ และ (๒) คาํด่าสุภาพ ซึÉงจะไดย้กตวัอย่างคําด่าหยาบทางวจทีุจรตินั Êน เช่น 

                                         
๓๐ม.ม.ู (ไทย) ๑๒/๒๙๒/๒๒๒-๒๒๔. 
๓๑วรรณสทิธ ิไวทยะเสว,ี คู่มือการศึกษา พระอภิธมัมตัถะสงัคหะ, ปริเฉททีÉ ๕ ; วิถีมุตตสงัคห

วิภาค, หน้า ๒๓๔. 
๓๒อภ.ิก. (ไทย) ๓๗/๙๐๓/๙๓๒. 
๓๓องฺ.อฏฺ ก. (ไทย) ๒๓/๔๐/๓๐๑-๓๐๒. 
๓๔องฺ.ตกิ.อ. (ไทย) ๒/๓/๗๙. 
๓๕พระสริมิงัคลาจารย์, มงัคลตัถทีปนี ฉบบัแปลของมหามกฏุราชวิทยาลยั, หน้า ๑๐๙. 



 ๑๕

คาํด่าวา่ ท่านเป็นอฐู ท่านเป็นแพะ ท่านเป็นโค ท่านเป็นลา ท่านเป็นสตัวด์ริจัฉาน ท่านเป็นสตัว์

นรก ท่านไม่มสีุคต ิท่านหวงัไดแ้ต่ทุคตเิท่านั Êน ๓๖ 

 (๒) การกล่าวคาํผรุสวาจา (การพูดคําหยาบ) ด้วยคําประชด หมายถึง ยกให้สูงกว่าทีÉ

เป็นจรงิ เช่น เรยีกคนสามญัธรรมดาวา่พ่อเทวดา แม่คุณหญงิ แม่คุณนาย พ่อมหาเศรษฐ ี

 (๓) การกล่าวคาํผรุสวาจา (การพดูคาํหยาบ) ดว้ยคาํกระทบ หมายถงึ ตั Êงใจจะวา่ใหเ้จบ็

และไม่พดูตรงๆ พดูไปเสยีทางโน้น ใหม้นัมากระทบทางนีÊ เช่น จะวา่คนสงูโยง่ กพ็ดูถงึเสาชงิชา้ 

จะว่าคนเตีÊยกพ็ูดถึงไหกระเทยีม คําพูดทีÉว่ากนัด้วยคําหวาน กจ็ดัเขา้ประเภทคํากระทบด้วย

เช่นกนั เพราะคนถูกวา่จะรูส้กึเจบ็ใจทหีลงัต่อเมืÉอคดิได้ คอื การพูดให้กระเทอืนไปถึงผู้อืÉน ทีÉมี

ความตรงกบัสาํนวนไทยวา่ ตวีวักระทบคราด 

 (๔) การกล่าวคาํผรุสวาจา (การพดูคาํหยาบ) ดว้ยคําแดกดนั เป็นคําธรรมดาแต่คนพูด 

พดูดว้ยเจตนาจะแดกดนัใหค้นฟงัไม่สบายใจ เช่น จะบอกใหก้นิขา้ว กบ็อกวา่แดกเขา้ไป และคาํ

อืÉนๆ อกีมาก คาํพดูแดกดนันีÊจะยกมาแสดงเป็นคําๆ ไม่ได้ เพราะคําไหนกใ็ช้ได้แดกดนัได้ใน

เมืÉอผูพ้ดูเจตนาจะแดกดนั เพยีงแต่พดูกระแทกเสยีง และเบป้ากใหผ้ดิปกตนิิดหน่อยเท่านั Êน คอื 

การพดูดว้ยเจตนาจะแดกดนัใหเ้ขาเกดิความไม่สบายใจ 

 (๕) การกล่าวคําผรุสวาจา (การพูดคําหยาบ) ด้วยคําสบถ หมายถึง คําแช่งชกัหกั

กระดกูต่างๆ เช่น เรยีกห่ามากนิ เรยีกผมีาลง และคําพูดแช่งให้อกีฝ่ ายหนึÉงมอีนัเป็นไปต่างๆ

เช่น ใหต้ายโหงตายห่า ใหฉิ้บหายวายวอด ใหต้กนรกอเวจ ีให้คอหอยพอก หรอืให้มอีนัเป็นไป

อยา่งใดอยา่งหนึÉง คอื การพดูสาปแช่งต่างๆ นานา ใหเ้ขามอีนัเป็นไปต่างๆ 

 (๖) การกล่าวคําผรุสวาจา (การพูดคําหยาบ) ด้วยคําแสลงใจอืÉนๆ เช่น คําหยาบโลน 

เช่น พูดเกีÉยวกบัอวยัวะทีÉลบั และการเสพเมถุน สุภาพชนไม่นิยมพูดโดยเปิดเผยแม้จําเป็น

จะตอ้งพดูถงึ กเ็ลีÉยงใชค้าํ หรอืความพอทีÉเขา้ใจความหมายกนั แต่คนทีÉมพีืÊนใจไม่ละเอยีดพอก็

พดูอยา่งไม่กระดากปาก เรยีกวา่ พดูคาํหยาบโลน เช่นคาํทีÉเกีÉยวกบัอวยัวะเพศ คําอาฆาต เกดิ

ความโกรธแคน้และพดูออกมา เป็นตน้ 

 (๗) การกล่าวคาํผรุสวาจา (การพดูคาํหยาบ) ดว้ยคาํอาฆาต หมายถงึ คาดคั Êนถ้อยคําทีÉ

ก่อใหเ้กดิความสยดสยอง ผดิวสิยัของสุภาพชน 

 (๘) การกล่าวคาํผรุสวาจา (การพดูคาํหยาบ) ดว้ยคาํตํÉา หมายถงึ คาํบางคาํสงัคมถือว่า

เป็นคาํตํÉา ระคายใจผูฟ้งัเหมอืนกนั เช่น ก ูมงึ อ ีไอ ้มนั แก ขา้ และคาํพดูเอาของตํÉาๆ มาสร้าง

ความหมายในทางการพดู ใหผู้ฟ้งัรอ้นใจ แต่ทั ÊงนีÊกต็อ้งเอาเจตนาของผูพ้ดู เป็นเครืÉองตดัสนิ คอื 

ต้องพูดด้วยเจตนามุ่งร้าย จึงถือว่าเป็นบาปกรรม เพราะคําพูดของแต่ละท้องถิÉนย่อมมี

ความหมายแตกต่างกนัไป คอื คาํบางคาํใชใ้นทอ้งถิÉนนีÊถอืเป็นคาํทีÉหยาบ บางท้องถิÉน ไม่ถือว่า

                                         
๓๖ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๕/๒๐๔. 



 ๑๖

หยาบ ฉะนั Êน คําพูดจะถือว่าตํÉา หรอืสูง หยาบหรอืสุภาพ ต้องเอาเจตนาของผู้พูดเป็นเครืÉอง

ตดัสนิเสมอ๓๗ คาํด่า ไดแ้ก่ คาํด่า ๒ อยา่ง คอื ๑) คาํด่าหยาบ ๒) คาํด่าสุภาพ ๓๘ 

 ผรุสวาจา (การพดูคาํหยาบ) เป็นหนึÉงในองคธ์รรม ในทุจรติ ๔ คอื ๑) มุสาวาท(การพูด

คาํเทจ็) ๒) ปิสุณาวาจา (การพดูคาํสอ่เสยีด) ๓) ผรุสวาจา (การพดูคาํหยาบ) ๔) สมัผปัปลาปะ 

(การพดูคาํเพอ้เจอ้)๓๙ 

 ผรุสวาจา (การพูดคําหยาบ) เป็นหนึÉงในองค์ธรรม ในทุจรติ ๗  คอื  ๑)ปาณาตบิาต 

(ฆ่าสตัว)์   ๒) อทนินาทาน (ลกัทรพัย)์  ๓) กาเมสุมจิฉาจาร (ประพฤตผิดิในกาม) ๔) มุสาวาท 

(การพูดคําเทจ็) ๕) ปิสุณาวาจา (การพูดคําส่อเสยีด)   ๖) ผรุสวาจา (การพูดคําหยาบ)   ๗) 

สมัผปัปลาปะ (การพดูคาํเพอ้เจอ้)๔๐ 

 ผรุสวาจา (การพดูคาํหยาบ) เป็นอกุศล๔๑ เป็นหนึÉงในองค์ธรรม ในอกุศลกรรมบถ ๑๐ 

คอื ๑) ปาณาตบิาต (ฆ่าสตัว)์ ๒) อทนินาทาน (ลกัทรพัย)์ ๓)กาเมสุมจิฉาจาร (ประพฤตผิดิใน

กาม) ๔) มุสาวาท (การพูดเทจ็) ๕) ปิสุณาวาจา (การพูดส่อเสยีด)๖) ผรุสวาจา (การพูดคํา

หยาบ) ๗) สมัผปัปลาปะ (การพดูเพอ้เจอ้) ๘) อภชิฌา (เพ่งเลง็อยากได้ของเขา) ๙) พยาบาท 

(ปองรา้ยเขา) ๑๐) มจิฉาทฏิฐ ิ(เหน็ผดิจากทาํนองคลองธรรม)๔๒ 

 ๒.๒.๓.๒ ประเภทของผรสุวาจา  

การกล่าวคาํผรุสวาจา (การพดูคาํหยาบ) หรอืทีÉเรยีกวา่ อกัโกสวตัถุ คอืวตัถุอนัเป็นทีÉตั Êง

แห่งการด่า การแช่ง ทั ÊงหลายซึÉงจดัเป็นผรุสวาจา (พูดคําหยาบ) นั Êนมที ั Êงหมด ๑๐ประการโดย

สรุป โดยคาํทีÉใชด่้า ๑๐ อยา่ง ในพระวนิยั ไดแ้ก่ โอมสวาท คอื คาํกล่าวเสยีดส ี๑๐ อยา่ง คอื ๑) 

ชาตกิาํเนิด ๒) ชืÉอ ๓) ตระกลู ๔) หน้าทีÉการงาน ๕) ศลิปวทิยา ๖) ความเจบ็ไข ๗) รูปลกัษณ์ 

๘) กเิลส ๙) อาบตั ิ๑๐) คาํด่า๔๓ 

ส่วนในธรรมบทอรรถกถา หมายถึงคําทีÉใช้ด่าหยาบ ๑๐ อย่าง คอืคําด่าว่า ๑) เจ้าเป็น

โจร ๒) เป็นคนพาล ๓) เป็นคนหลง ๔) เป็นอฐู ๕) เป็นโค ๖) เป็นลา ๗) เป็นสตัวน์รก ๘) เป็น

สตัวด์ริจัฉาน ๙) เป็นคนไม่มสีุคต ิ๑๐) เป็นคนหวงัไดเ้ฉพาะทุคติ๔๔ .  

                                         
๓๗ปิÉ น  มุทุ ก ันต์ , คําบ ร ร ย า ย พุท ธศ าส ตร์  ฉ บับฉ ลอ ง  ๒๕ พุท ธศ ตว ร ร ษ  ภ าค  ๒ , 

(กรงุเทพมหานคร : สาํนกัพมิพ์คลงัวทิยา, ๒๕๒๖), หน้า ๔๗๒-๔๗๙. 
๓๘ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๕/๒๐๔. 
๓๙อภ.ิว.ิ(ไทย) ๓๕/๙๓๙/๕๙๐. 
๔๐อภ.ิว.ิ (ไทย) ๓๕/๙๕๐/๖๐๗. 
๔๑ม.ม. (ไทย) ๑๓/๑๙๔/๒๒๙. 
๔๒อภ.ิว.ิ (ไทย) ๓๕/๙๖๘/๖๑๙. 
๔๓ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๕/๒๐๒. 
๔๔ข.ุธ.อ. (ไทย) ๒/๑๕/๔๖. 



 ๑๗

 คาํด่าหรอือกัโกสวตัถุทีÉใช้เป็นคําด่าหยาบ คําเสยีดส ีในทางพระวนิัยนั Êนมอีธบิายด้วย

อาการ ๑๐ อยา่ง คอื (๑) ชาตกิาํเนิด (๒) ชืÉอ (๓) ตระกลู (๔) หน้าทีÉการงาน (๕) ศลิปวทิยาบา้ง 

(๖) ความเจบ็ไข ้(๗) รปูลกัษณ์ (๘) กเิลส (๙) อาบตั ิ(๑๐) คาํด่า๔๕ดงัต่อไปนีÊคอื 

 ๑. ทีÉชืÉอว่า ชาตกิําเนิด ได้แก่ ชาตกิําเนิด ๒ อย่าง คือ (๑) ชาติกําเนิดตํÉา (๒) ชาติ

กาํเนิดสงู๔๖ 

ทีÉชืÉอวา่ ชาตกิาํเนิดตํÉา ไดแ้ก่ ชาตกิาํเนิดคนจณัฑาล ชาตกิาํเนิดคนจกัสาน ชาตกิําเนิด

นายพราน ชาตกิาํเนิดช่างรถ ชาตกิาํเนิดคนเทขยะ นีÊจดัเป็นชาตกิาํเนิดตํÉา๔๗ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัชาติกําเนิดตํÉาด้วย (คําบ่งถึง) ชาติกําเนิดตํÉา คือ กล่าวกบัอุปสมับนัผู้เป็นคน

จณัฑาล กบัอุปสมับนัผูเ้ป็นคนจกัสาน กบัอุปสมับนัผู ้เป็นนายพราน กบัอุปสมับนัผู้เป็นช่างรถ 

กบัอุปสมับนัผูเ้ป็นคนเทขยะว่า “ท่านเป็นคนจณัฑาล ท่านเป็นคนจกัสาน ท่านเป็นนายพราน 

ท่านเป็นช่างรถ ท่านเป็นคนเทขยะ” ตอ้งอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๔๘ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัชาตกิาํเนิดสูงด้วย (คําบ่งถึง) ชาตกิําเนิดตํÉา คอื กล่าวกบัอุปสมับนัผู้เป็นกษตัรยิ ์

กบัอุปสมับนัผู้เป็นพราหมณ์ว่า “ท่านเป็นคนจณัฑาล ท่านเป็นคนจกัสาน ท่านเป็นนายพราน 

ท่านเป็นช่างรถ ท่านเป็นคนเทขยะ” ตอ้งอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๔๙ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

อยา่งนีÊว่า “ในพระธรรมวนิัยนีÊ มภีกิษุบางพวกเป็นคนจณัฑาล เป็นคนจกัสาน เป็นนายพราน 

เป็นช่างรถ เป็นคนเทขยะ” ตอ้งอาบตัทิุกกฏทุก ๆ คาํพดู๕๐ 

ทีÉชืÉอว่า ชาตกิําเนิดสูง ได้แก่ ชาตกิําเนิดกษตัรยิ ์ชาตกิําเนิดพราหมณ์ นีÊจดัเป็นชาติ

กาํเนิดสงู๕๑ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัชาตกิาํเนิดตํÉาดว้ย(คาํบ่งถงึ)ชาตกิาํเนิดสงู คอื กล่าวกบัอุปสมับนัผูเ้ป็นจณัฑาล กบั

อุปสมับนัผูเ้ป็นคนจกัสาน กบัอุปสมับนัผูเ้ป็นนายพราน กบัอุปสมับนัผูเ้ป็นช่างรถ กบัอุปสมับนั

ผูเ้ป็นคนเทขยะวา่ “ท่านกษตัรยิท์่านพราหมณ์” ตอ้งอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๕๒ 

                                         
๔๕ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๕/๒๐๒. 
๔๖ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๕/๒๐๒. 
๔๗ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๕/๒๐๒. 
๔๘ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๖/๒๐๕. 
๔๙ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๖/๒๐๕. 
๕๐ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๖/๒๑๔. 
๕๑ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๕/๒๐๒. 
๕๒ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๖/๒๐๕. 



 ๑๘

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัชาตกิาํเนิดสงูดว้ย(คาํบ่งถงึ)ชาตกิาํเนิดสงู คอื กล่าวกบัอุปสมับนัผูเ้ป็นกษตัรยิ ์กบั

อุปสมับนัผูเ้ป็นพราหมณ์วา่ “ท่านกษตัรยิ ์ท่านพราหมณ์” ตอ้งอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๕๓ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

อยา่งนีÊวา่ “ในพระธรรมวนิยันีÊ มภีกิษุบางพวกเป็นกษตัรยิ ์เป็นพราหมณ์” ต้องอาบตัทิุกกฏทุก 

ๆ คาํพดู๕๔ 

๒. ทีÉชืÉอวา่ ชืÉอ ไดแ้ก่ ชืÉอ ๒ อยา่ง คอื (๑) ชืÉอทีÉเลว (๒) ชืÉอทีÉดี๕๕ 

ทีÉชืÉอว่า ชืÉอทีÉเลว ได้แก่ ชืÉออวกณัณกะ ชืÉอชวกณัณกะ ชืÉอธนิฏฐกะ ชืÉอสวฏิฐกะ ชืÉอ

กุลวฑัฒกะ๒ อกีอย่างหนึÉง ชืÉอทีÉเขาเยย้หยนั เหยยีดหยาม เกลยีดชงั ดูหมิÉน ไม่นับถือกนัใน

ทอ้งถิÉนนั Êน ๆ นีÊจดัเป็นชืÉอทีÉเลว๕๖ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กับอุปสัมบันมีชืÉอเลวด้วยชืÉอทีÉเลว คือ กล่าวกับอุปสัมบันชืÉออวกัณณกะ กับอุปสัมบัน

ชืÉอชวกณัณกะ กบัอุปสมับนัชืÉอธนิฏฐกะ กบัอุปสมับนัชืÉอสวฏิฐกะ กบัอุปสมับนัชืÉอกุลวฑัฒกะว่า 

“ท่านอวกณัณกะ ท่านชวกณัณกะ ท่านธนิฏฐกะ ท่านสวฏิฐกะ ท่านกุลวฑัฒกะ” ต้องอาบตัิ

ปาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๕๗ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัมชีืÉอทีÉดดี้วยชืÉอทีÉเลว คือ กล่าวกบัอุปสมับนัชืÉอพุทธรกัขติ กบัอุปสมับนัชืÉอธมัม

รกัขติ กบัอุปสมับนัชืÉอสงัฆรกัขติวา่ “ท่านอวกณัณกะ ท่านชวกณัณกะ ท่านธนิฏฐกะ ท่านสวฏิฐ

กะ ท่านกุลวฑัฒกะ” ตอ้งอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๕๘ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

อยา่งนีÊว่า “ในพระธรรมวนิัยนีÊ มภีกิษุบางพวกชืÉออวกณัณกะ ชืÉอชวกณัณกะ ชืÉอธนิฏฐกะ ชืÉอ    

สวฏิฐกะ ชืÉอกุลวฑัฒกะ” ตอ้งอาบตัทิุกกฏทุก ๆ คาํพดู ฯลฯ๕๙ 

ทีÉชืÉอวา่ ชืÉอทีÉด ีได้แก่ ชืÉอทีÉเกีÉยวกบัพระพุทธ ทีÉเกีÉยวกบัพระธรรม ทีÉเกีÉยวกบัพระสงฆ ์

อกีอยา่งหนึÉง ชืÉอทีÉเขาไม่เยย้หยนั ไม่เหยยีดหยาม ไม่เกลยีดชงั ไม่ดูหมิÉนนับถือกนัในท้องถิÉน

นั Êน ๆ นีÊจดัเป็นชืÉอทีÉดี๖๐ 

                                         
๕๓ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๖/๒๐๕. 
๕๔ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๖/๒๑๔. 
๕๕ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๕/๒๐๒. 
๕๖ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๕/๒๐๒. 
๕๗ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๗/๒๐๖. 
๕๘ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๗/๒๐๖. 
๕๙ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๗/๒๑๔. 
๖๐ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๕/๒๐๓. 



 ๑๙

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กับอุปสัมบันมีชืÉอทีÉเลวด้วยชืÉอทีÉดี คือ กล่าวกับอุปสัมบันชืÉออวกัณณกะ กับอุปสัมบัน

ชืÉอชวกณัณกะ กบัอุปสมับนัชืÉอธนิฏฐกะ กบัอุปสมับนัชืÉอสวฏิฐกะ กบัอุปสมับนัชืÉอกุลวฑัฒกะว่า 

“ท่านพุทธรกัขติ ท่านธมัมรกัขติ ท่านสงัฆรกัขติ” ตอ้งอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๖๑ 

อุปสมับนัต้องการจะด่า ต้องการจะสบประมาท ต้องการจะทําให้อุปสมับนั เก้อเขนิ 

กล่าวกบัอุปสมับนัมชีืÉอทีÉดดีว้ยชืÉอทีÉด ีคอื กล่าวกบัอุปสมับนัชืÉอพุทธรกัขติ กบัอุปสมับนัชืÉอธมัม

รกัขติ กบัอุปสมับนัชืÉอสงัฆรกัขติวา่ “ท่านพุทธรกัขติ ท่านธมัมรกัขติ ท่านสงัฆรกัขติ” ตอ้งอาบตัิ

ปาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๖๒ 

กล่าวเสียดสีด้วยชืÉอทีÉดีกล่าวอย่างนีÊว่า “ในพระธรรมวนิัยนีÊ มีภกิษุบางพวกชืÉอพุทธ

รกัขติ ชืÉอธมัมรกัขติ ชืÉอสงัฆรกัขติ” ตอ้งอาบตัทิุกกฏทุก ๆ คาํพดู ฯลฯ๖๓ 

๓. ทีÉชืÉอวา่ ตระกลู ไดแ้ก่ ตระกลู ๒ อยา่ง คอื (๑) ตระกลูชั ÊนตํÉา (๒) ตระกลูชั Êนสงู๖๔ 

ทีÉชืÉอวา่ ตระกลูชั ÊนตํÉา ไดแ้ก่ ตระกลูโกสยิะ ตระกลูภารทวาชะ อกีอยา่งหนึÉงตระกลูทีÉเขา

เยย้หยนั เหยยีดหยาม เกลยีดชงั ดหูมิÉน ไม่นบัถอืกนัในทอ้งถิÉนนั Êน ๆ นีÊจดัเป็นตระกลูชั ÊนตํÉา๖๕ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัผูม้ตีระกลูชั ÊนตํÉาด้วย(คําบ่งถึง)ตระกูลชั ÊนตํÉา คอื กล่าวกบัอุปสมับนัตระกูลโกสยิะ 

กบัอุปสมับนัตระกูลภารทวาชะว่า “ท่านเป็นคนตระกูลโกสยิะ ท่านเป็นคนตระกูลภารทวาชะ” 

ตอ้งอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๖๖ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัตระกลูชั Êนสงูดว้ย(คาํบ่งถงึ)ตระกลูชั ÊนตํÉา คอื กล่าวกบัอุปสมับนัตระกูลโคตมะ กบั

อุปสมับนัตระกูลโมคคลัลานะ กบัอุปสมับนัตระกูลกจัจายนะ กบัอุปสมับนัตระกูลวาเสฏฐะว่า 

“ท่านเป็นคนตระกลูโกสยิะ ท่านเป็นคนตระกลูภารทวาชะ” ตอ้งอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๖๗ 

กล่าวเสียดสีด้วยตระกูลชั ÊนตํÉากล่าวอย่างนีÊว่า “ในพระธรรมวนิัยนีÊ มีภิกษุบางพวก

ตระกลูโกสยิะ ตระกลูภารทวาชะ ฯลฯ”๖๘ 

                                         
๖๑ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๗/๒๐๖. 
๖๒ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๗/๒๐๖. 
๖๓ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๗/๒๑๔. 
๖๔ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๕/๒๐๓. 
๖๕ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๕/๒๐๓. 
๖๖ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๘/๒๐๖-๒๐๗. 
๖๗ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๘/๒๐๗. 
๖๘ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๗/๒๑๔. 



 ๒๐

ทีÉชืÉอว่า ตระกูลชั Êนสูง ได้แก่ ตระกูลโคตมะ ตระกูลโมคคลัลานะ ตระกูลกจัจายนะ 

ตระกลูวาเสฏฐะ อกีอยา่งหนึÉง ตระกลูทีÉเขาไม่เยย้หยนั ไม่เหยยีดหยาม ไม่เกลยีดชงั ไม่ดูหมิÉน 

นบัถอืกนัในทอ้งถิÉนนั Êน ๆ นีÊจดัเป็นตระกลูชั Êนสงู๖๙ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัผูม้ตีระกลูชั ÊนตํÉาด้วย(คําบ่งถึง)ตระกูลชั Êนสูง คอื กล่าวกบัอุปสมับนัตระกูลโกสยิะ 

กบัอุปสมับนัตระกลูภารทวาชะวา่ “ท่านเป็นคนตระกูลโคตมะ ท่านเป็นคนตระกูลโมคคลัลานะ 

ท่านเป็นคนตระกลูกจัจายนะ ท่านเป็นคนตระกลูวาเสฏฐะ” ตอ้งอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๗๐ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัผูม้ตีระกลูชั Êนสูงด้วย(คําบ่งถึง)ตระกูลชั Êนสูง คอื กล่าวกบัอุปสมับนัตระกูลโคตมะ 

กบัอุปสมับนัตระกลูโมคคลัลานะ กบัอุปสมับนัตระกลูกจัจายนะ กบัอุปสมับนัตระกูลวาเสฏฐะว่า 

“ท่านเป็นคนตระกลูโคตมะ ท่านเป็นคนตระกลูโมคคลัลานะ ท่านเป็นคนตระกูลกจัจายนะ ท่าน

เป็นคนตระกลูวาเสฏฐะ” ตอ้งอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๗๑ 

กล่าวเสียดสีด้วยตระกูลชั Êนสูงกล่าวอย่างนีÊว่า “ในพระธรรมวนิัยนีÊ มีภิกษุบางพวก

ตระกลูโคตมะ ตระกลูโมคคลัลานะ ตระกลูกจัจายนะ ตระกลูวาเสฏฐะ ฯลฯ”๗๒ 

๔. ทีÉชืÉอวา่ หน้าทีÉการงาน ไดแ้ก่ หน้าทีÉการงาน ๒ อย่าง คอื (๑) หน้าทีÉการงานชั ÊนตํÉา 

(๒) หน้าทีÉการงานชั Êนสงู๗๓ 

ทีÉชืÉอวา่ หน้าทีÉการงานชั ÊนตํÉา ไดแ้ก่ งานช่างถากไม ้งานเทขยะ อกีอย่างหนึÉงการงานทีÉ

เขาเยย้หยนั เหยยีดหยาม เกลยีดชงั ดหูมิÉน ไม่นบัถอืกนัในท้องถิÉนนั Êน ๆ นีÊจดัเป็นการงานชั Êน

ตํÉา๗๔ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัมหีน้าทีÉการงานชั ÊนตํÉาดว้ย (คาํบ่งถงึ) หน้าทีÉการงานชั ÊนตํÉา คอื กล่าวกบัอุปสมับนัผู้

เป็นช่างถากไม ้กบัอุปสมับนัผูเ้ป็นคนเทขยะวา่ “ท่านเป็นช่างถากไม้ ท่านเป็นคนเทขยะ” ต้อง

อาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๗๕ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัมหีน้าทีÉการงานชั Êนสงูดว้ย (คาํบ่งถงึ) หน้าทีÉการงานชั ÊนตํÉา คอื กล่าวกบัอุปสมับนัผู้

                                         
๖๙ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๕/๒๐๓. 
๗๐ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๘/๒๐๗. 
๗๑ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๘/๒๐๗. 
๗๒ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๗/๒๑๕. 
๗๓ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๕/๒๐๓. 
๗๔ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๕/๒๐๓. 
๗๕ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๙/๒๐๗-๒๐๘. 



 ๒๑

เป็นชาวนา กบัอุปสมับนัผู้เป็นพ่อค้า กบัอุปสมับนัผู้เป็นคนเลีÊยงโคว่า “ท่านเป็นช่างถากไม ้

ท่านเป็นคนเทขยะ” ตอ้งอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๗๖ 

กล่าวเสยีดสดี้วยหน้าทีÉการงานชั ÊนตํÉากล่าวอย่างนีÊว่า “ในพระธรรมวนิัยนีÊ มภีกิษุบาง

พวกเป็นช่างถากไม ้เป็นคนเทขยะ ฯลฯ”๗๗ 

ทีÉชืÉอวา่ หน้าทีÉการงานชั Êนสงู ไดแ้ก่ ทาํนา คา้ขาย เลีÊยงโค อกีอย่างหนึÉง การงานทีÉเขา

ไม่เยย้หยนั ไม่เหยยีดหยาม ไม่เกลยีดชงั ไม่ดหูมิÉน นบัถอืกนัในทอ้งถิÉนนั Êน ๆ นีÊจดัเป็นการงาน

ชั Êนสงู๗๘ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัมหีน้าทีÉการงานชั ÊนตํÉาดว้ย(คาํบ่งถงึ)หน้าทีÉการงานชั Êนสูง คอื กล่าวกบัอุปสมับนัผู้

เป็นช่างถากไม ้กบัอุปสมับนัผู้เป็นคนเทขยะว่า “ท่านเป็นชาวนา ท่านเป็นพ่อค้า ท่านเป็นคน

เลีÊยงโค” ตอ้งอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๗๙ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัมหีน้าทีÉการงานชั Êนสงูดว้ย(คาํบ่งถงึ)หน้าทีÉการงานชั Êนสูง คอื กล่าวกบัอุปสมับนัผู้

เป็นชาวนา กบัอุปสมับนัผู้เป็นพ่อค้า กบัอุปสมับนัผู้เป็นคนเลีÊยงโคว่า “ท่านเป็นชาวนา ท่าน

เป็นพ่อคา้ ท่านเป็นคนเลีÊยงโค” ตอ้งอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๘๐ 

กล่าวเสยีดสดี้วยหน้าทีÉการงานชั Êนสูงกล่าวอย่างนีÊว่า “ในพระธรรมวนิัยนีÊ มภีกิษุบาง

พวกเป็นชาวนา เป็นพ่อคา้เป็นคนเลีÊยงโค ฯลฯ”๘๑ 

๕. ทีÉชืÉอว่า ศิลปวทิยา ได้แก่ ศิลปวทิยา ๒ อย่าง คือ (๑) ศิลปวิทยาชั ÊนตํÉา (๒) 

ศลิปวทิยาชั Êนสงู๘๒ 

ทีÉชืÉอวา่ ศลิปวทิยาชั ÊนตํÉา ไดแ้ก่ วชิาช่างจกัสาน วชิาช่างหมอ้ วชิาช่างหูก วชิาช่างหนัง 

วชิาช่างกลับก อกีอยา่งหนึÉง ศลิปวทิยาทีÉเขาเยย้หยนั เหยยีดหยามเกลยีดชงั ดูหมิÉน ไม่นับถือ

กนัในทอ้งถิÉนนั Êน ๆ นีÊจดัเป็นศลิปวทิยาชั ÊนตํÉา๘๓ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัมศีลิปวทิยาชั ÊนตํÉาดว้ย(คาํบ่งถงึ)ศลิปวทิยาชั ÊนตํÉา คอื กล่าวกบัอุปสมับนัผู้เป็นช่าง

จกัสาน กบัอุปสมับนัผูเ้ป็นช่างหมอ้ กบัอุปสมับนัผู้เป็นช่างหูก กบัอุปสมับนัผู้เป็นช่างหนัง กบั

                                         
๗๖ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๙/๒๐๘. 
๗๗ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๗/๒๑๕. 
๗๘ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๕/๒๐๓. 
๗๙ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๙/๒๐๘. 
๘๐ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๙/๒๐๘. 
๘๑ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๗/๒๑๕. 
๘๒ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๕/๒๐๓. 
๘๓ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๕/๒๐๓. 



 ๒๒

อุปสมับนัผูเ้ป็นช่างกลับกวา่ “ท่านเป็นช่างจกัสาน ท่านเป็นช่างหม้อ ท่านเป็นช่างหูก ท่านเป็น

ช่างหนงั ท่านเป็นช่างกลับก” ตอ้งอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๘๔ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัมศีลิปวทิยาชั Êนสงูดว้ย(คาํบ่งถงึ)ศลิปวทิยาชั ÊนตํÉา คอื กล่าวกบัอุปสมับนัผู้เป็นช่าง

นบั กบัอุปสมับนัผูเ้ป็นนกัคาํนวณ กบัอุปสมับนัผูเ้ป็นนกัเขยีนวา่ “ท่านเป็นช่างจกัสาน ท่านเป็น

ช่างหม้อ ท่านเป็นช่างหูก ท่านเป็นช่างหนัง ท่านเป็นช่างกลับก” ต้องอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ 

คาํพดู๘๕ 

กล่าวเสยีดสดีว้ยศลิปวทิยาชั ÊนตํÉากล่าวอย่างนีÊว่า “ในพระธรรมวนิัยนีÊ มภีกิษุบางพวก

เป็นช่างจกัสาน เป็นช่างหมอ้ เป็นช่างหกู เป็นช่างหนงั เป็นช่างกลับก ฯลฯ”๘๖ 

ทีÉชืÉอวา่ ศลิปวทิยาชั Êนสงู ไดแ้ก่ วชิานบั วชิาคาํนวณ วชิาเขยีน อกีอย่างหนึÉงศลิปวทิยา

ทีÉเขาไม่เยย้หยนั ไม่เหยยีดหยาม ไม่เกลยีดชงั ไม่ดูหมิÉน นับถือกนัในท้องถิÉนนั Êน ๆ นีÊจดัเป็น

ศลิปวทิยาชั Êนสงู๘๗ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัมศีลิปวทิยาชั ÊนตํÉาดว้ย(คาํบ่งถงึ)ศลิปวทิยาชั Êนสูง คอื กล่าวกบัอุปสมับนัผู้เป็นช่าง

จกัสาน กบัอุปสมับนัผูเ้ป็นช่างหมอ้ กบัอุปสมับนัผู้เป็นช่างหูก กบัอุปสมับนัผู้เป็นช่างหนัง กบั

อุปสมับนัผู้เป็นช่างกลับกว่า “ท่านเป็นช่างนับ ท่านเป็นนักคํานวณ ท่านเป็นนักเขยีน” ต้อง

อาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๘๘ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาทตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเก้อเขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัมศีลิปวทิยาชั Êนสงูดว้ย(คาํบ่งถงึ)ศลิปวทิยาชั Êนสูง คอื กล่าวกบัอุปสมับนัผู้เป็นช่าง

นบั กบัอุปสมับนัผูเ้ป็นนกัคาํนวณ กบัอุปสมับนัผูเ้ป็นนกัเขยีนวา่ “ท่านเป็นช่างนับ ท่านเป็นนัก

คาํนวณ ท่านเป็นนกัเขยีน” ตอ้งอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๘๙ 

กล่าวเสยีดสดี้วยศลิปวทิยาชั Êนสูงกล่าวอย่างนีÊว่า “ในพระธรรมวนิัยนีÊ มภีกิษุบางพวก

เป็นช่างนบั เป็นนกัคาํนวณ เป็นนกัเขยีน ฯลฯ”๙๐ 

๖. ทีÉชืÉอวา่ ความเจบ็ไข ้ทุกชนิดจดัเป็นสิÉงทีÉเลว ส่วนโรคเบาหวาน จดัเป็นโรคทีÉดี๙๑ 

                                         
๘๔ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๐/๒๐๘-๒๐๙. 
๘๕ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๐/๒๐๙. 
๘๖ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๗/๒๑๕. 
๘๗ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๕/๒๐๔. 
๘๘ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๐/๒๐๙. 
๘๙ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๐/๒๐๙. 
๙๐ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๗/๒๑๕. 
๙๑ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๕/๒๐๔. 



 ๒๓

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัผูเ้ป็นโรคทีÉเลวด้วย(คําบ่งถึง)โรคทีÉเลว คอื กล่าวกบัอุปสมับนัผู้เป็นโรคเรืÊอน กบั

อุปสมับนัผูเ้ป็นโรคฝี กบัอุปสมับนัผูเ้ป็นโรคกลาก กบัอุปสมับนัผูเ้ป็นโรคมองคร่อ กบัอุปสมับนั

ผู้เป็นโรคลมบ้าหมูว่า “ท่านเป็นโรคเรืÊอน ท่านเป็นโรคฝี ท่านเป็นโรคกลาก ท่านเป็นโรค

มองคร่อ ท่านเป็นโรคลมบา้หม”ู ตอ้งอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๙๒ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัผูเ้ป็นโรคทีÉดดีว้ย(คาํบ่งถงึ)โรคทีÉเลว คอื กล่าวกบัอุปสมับนัผู้เป็นโรคเบาหวานว่า 

“ท่านเป็นโรคเรืÊอน ท่านเป็นโรคฝี ท่านเป็นโรคกลาก ท่านเป็นโรคมองคร่อ ท่านเป็นโรค

ลมบา้หม”ู ตอ้งอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๙๓ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัผู้เป็นโรคทีÉเลวด้วย(คําบ่งถึง)โรคทีÉดี คอื กล่าวกบัอุปสมับนัผู้เป็นโรคเรืÊอน กบั

อุปสมับนัผูเ้ป็นโรคฝี กบัอุปสมับนัผูเ้ป็นโรคกลากกบัอุปสมับนัผูเ้ป็นโรคมองคร่อ กบัอุปสมับนัผู้

เป็นโรคลมบา้หมวูา่ “ท่านเป็นโรคเบาหวาน” ตอ้งอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๙๔ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัผู้เป็นโรคทีÉดดี้วย(คําบ่งถึง)โรคทีÉด ีคอื กล่าวกบัอุปสมับนัผู้เป็นโรคเบาหวานว่า 

“ท่านเป็นโรคเบาหวาน” ตอ้งอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๙๕ 

กล่าวเสยีดสดีว้ยความเจบ็ไข ้กล่าวอย่างนีÊว่า “ในพระธรรมวนิัยนีÊ มภีกิษุบางพวกเป็น

โรคเรืÊอน เป็นโรคฝี เป็นโรคกลาก เป็นโรคมองคร่อ เป็นโรคลมบา้หม ูฯลฯ” 

กล่าวอยา่งนีÊวา่ “ในพระธรรมวนิยันีÊ มภีกิษุบางพวกเป็นโรคเบาหวานฯลฯ”๙๖ 

๗. ทีÉชืÉอวา่ รปูลกัษณ์ ไดแ้ก่ รปูลกัษณ์ ๒ อยา่ง คอื (๑) รปูลกัษณ์ทีÉเลว (๒) รูปลกัษณ์

ทีÉดี๙๗ 

ทีÉชืÉอว่า รูปลกัษณ์ทีÉเลว คือ สูงเกินไป เตีÊยเกินไป ดําเกินไป ขาวเกินไป นีÊจดัเป็น

รปูลกัษณ์ทีÉเลว๙๘ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัมรีปูลกัษณ์ทีÉเลวดว้ย (คาํบ่งถงึ) รปูลกัษณ์ทีÉเลว คอื กล่าวกบัอุปสมับนัผู้สูงเกนิไป 

                                         
๙๒ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๑/๒๐๙. 
๙๓ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๑/๒๐๙. 
๙๔ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๑/๒๑๐. 
๙๕ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๑/๒๑๐. 
๙๖ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๗/๒๑๕. 
๙๗ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๕/๒๐๔. 
๙๘ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๕/๒๐๔. 



 ๒๔

กบัอุปสมับนัผูเ้ตีÊยเกนิไป กบัอุปสมับนัผูด้าํเกนิไป กบัอุปสมับนัผูข้าวเกนิไปว่า “ท่านเป็นคนสูง

เกินไป ท่านเป็นคนเตีÊยเกินไป ท่านเป็นคนดําเกินไป ท่านเป็นคนขาวเกินไป” ต้องอาบตัิ

ปาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๙๙ 

 อุปสมับนัต้องการจะด่า ต้องการจะสบประมาท ต้องการจะทําให้อุปสมับนัเก้อเขนิ 

กล่าวกบัอุปสมับนัมรีปูลกัษณ์ทีÉดดีว้ย (คาํบ่งถงึ) รปูลกัษณ์ทีÉเลว คอื กล่าวกบัอุปสมับนัผู้ไม่สูง

นกั กบัอุปสมับนัผูไ้ม่เตีÊยนกั กบัอุปสมับนัผู้ไม่ดํานัก กบัอุปสมับนัผู้ไม่ขาวนักว่า “ท่านเป็นคน

สูงเกนิไป ท่านเป็นคนเตีÊยเกนิไป ท่านเป็นคนดําเกนิไป ท่านเป็นคนขาวเกนิไป” ต้องอาบตัิ

ปาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๑๐๐ 

กล่าวเสยีดสดี้วยรูปลกัษณ์ทีÉเลว กล่าวอย่างนีÊว่า “ในพระธรรมวนิัยนีÊ มภีกิษุบางพวก

เป็นคนสงูเกนิไป เป็นคนเตีÊยเกนิไป เป็นคนดาํเกนิไป เป็นคนขาวเกนิไป ฯลฯ”๑๐๑ 

ทีÉชืÉอวา่ รปูลกัษณ์ทีÉด ีคอื ไม่สงูนกั ไม่เตีÊยนกั ไม่ดาํนกั ไม่ขาวนกั นีÊจดัเป็นรูปลกัษณ์ทีÉ

ดี๑๐๒  

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัมรีปูลกัษณ์ทีÉเลวด้วย (คําบ่งถึง) รูปลกัษณ์ทีÉด ีคอื กล่าวกบัอุปสมับนัผู้สูงเกนิไป 

กบัอุปสมับนัผูเ้ตีÊยเกนิไป กบัอุปสมับนัผูด้าํเกนิไป กบัอุปสมับนัผูข้าวเกนิไปว่า “ท่านเป็นคนไม่

สงูนกั ท่านเป็นคนไม่เตีÊยนกั ท่านเป็นคนไม่ดํานัก ท่านเป็นคนไม่ขาวนัก” ต้องอาบตัปิาจติตยี์

ทุก ๆ คาํพดู๑๐๓ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัมรีปูลกัษณ์ทีÉดดีว้ย(คาํบ่งถงึ)รปูลกัษณ์ทีÉด ีคอื กล่าวกบัอุปสมับนัผูไ้ม่สงูเกนิไป กบั

อุปสมับนัผูไ้ม่เตีÊยเกนิไป กบัอุปสมับนัผูไ้ม่ดาํเกนิไป กบัอุปสมับนัผู้ไม่ขาวเกนิไปว่า “ท่านเป็น

คนไม่สูงนัก ท่านเป็นคนไม่เตีÊยนัก ท่านเป็นคนไม่ดํานัก ท่านเป็นคนไม่ขาวนัก” ต้องอาบตัิ

ปาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๑๐๔ 

กล่าวเสยีดสดีว้ยรปูลกัษณ์ทีÉด ีกล่าวอยา่งนีÊวา่ “ในพระธรรมวนิัยนีÊ มภีกิษุบางพวกเป็น

คนไม่สงูนกั เป็นคนไม่เตีÊยนกั เป็นคนไม่ดาํนกั เป็นคนไม่ขาวนกั ฯลฯ”๑๐๕ 

๘. ทีÉชืÉอวา่ กเิลส ทั Êงปวง ชืÉอวา่เลว๑๐๖ 

                                         
๙๙ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๒/๒๑๐. 
๑๐๐ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๒/๒๑๐. 
๑๐๑ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๗/๒๑๖. 
๑๐๒ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๕/๒๐๔. 
๑๐๓ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๒/๒๑๐-๒๑๑. 
๑๐๔ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๒/๒๑๑. 
๑๐๕ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๗/๒๑๖. 
๑๐๖ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๕/๒๐๔. 



 ๒๕

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัผูม้กีเิลสทีÉเลวดว้ย(คาํบ่งถงึ)กเิลสทีÉเลว คอื กล่าวกบัอุปสมับนัผูถู้กราคะกลุม้รุม กบั

อุปสมับนัผูถู้กโทสะกลุม้รุม กบัอุปสมับนัผูถู้กโมหะกลุม้รุมว่า “ท่านเป็นผู้ถูกราคะกลุ้มรุม ท่าน

เป็นผูถู้กโทสะกลุม้รุม ท่านเป็นผูถู้กโมหะกลุม้รุม” ตอ้งอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๑๐๗ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัผูม้ภีาวะไรก้เิลสดว้ย(คาํบ่งถงึ)กเิลสทีÉเลว คอื กล่าวกบัอุปสมับนัผู้ปราศจากราคะ 

กบัอุปสมับนัผูป้ราศจากโทสะ กบัอุปสมับนัผูป้ราศจากโมหะวา่ “ท่านเป็นผูถู้กราคะกลุม้รุม ท่าน

เป็นผูถู้กโทสะกลุม้รุม ท่านเป็นผูถู้กโมหะกลุม้รุม” ตอ้งอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๑๐๘ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัผูม้กีเิลสทีÉเลวดว้ย(คาํบ่งถงึ)ภาวะไรก้เิลส คอื กล่าวกบัอุปสมับนัผู้ถูกราคะกลุ้มรุม 

กบัอุปสมับนัผู้ถูกโทสะกลุ้มรุม กบัอุปสมับนัผู้ถูกโมหะกลุ้มรุมว่า “ท่านเป็นผู้ปราศจากราคะ 

ท่านเป็นผูป้ราศจากโทสะ ท่านเป็นผูป้ราศจากโมหะ” ตอ้งอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๑๐๙ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัผู้มีภาวะไร้กเิลสด้วย(คําบ่งถึง)ภาวะไร้กเิลส คอื กล่าวกบัอุปสมับนัผู้ปราศจาก

ราคะ กบัอุปสมับนัผูป้ราศจากโทสะ กบัอุปสมับนัผูป้ราศจากโมหะวา่ “ท่านเป็นผูป้ราศจากราคะ 

ท่านเป็นผูป้ราศจากโทสะ ท่านเป็นผูป้ราศจากโมหะ” ตอ้งอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๑๑๐ 

กล่าวเสยีดสดีว้ยกเิลส กล่าวอยา่งนีÊวา่ “ในพระธรรมวนิยันีÊ มภีกิษุบางพวกถูกราคะกลุม้

รุม ถูกโทสะกลุม้รุม ถูกโมหะกลุม้รุม ฯลฯ” 

กล่าวอย่างนีÊว่า “ในพระธรรมวนิัยนีÊ มภีกิษุบางพวกทีÉปราศจากราคะ ปราศจากโทสะ 

ปราศจากโมหะ ฯลฯ”๑๑๑ 

๙. ทีÉชืÉอวา่ อาบตั ิ(โทษทางพระวนิัย) ทุกอย่างเป็นเรืÉองทีÉเลว แต่โสดาบตั ิ(การเขา้ถึง

กระแสธรรม) สมาบตั ิ(การเขา้ฌาน) เป็นเรืÉองทีÉดี๑๑๒ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัทีÉเลวดว้ยเรืÉองทีÉเลว คอื กล่าวกบัอุปสมับนัผูต้อ้งอาบตัปิาราชกิ กบัอุปสมับนัผู้ต้อง

อาบตัิสงัฆาทิเสส กบัอุปสมับนัผู้ต้องอาบตัิถุลลจัจยั กบัอุปสมับนัผู้ต้องอาบตัิปาจิตตีย์ กบั

อุปสมับนัผูต้อ้งอาบตัปิาฏเิทสนียะ กบัอุปสมับนัผูต้อ้งอาบตัทิุกกฏ กบัอุปสมับนัผู้ต้องอาบตัทิุพ

                                         
๑๐๗ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๓/๒๑๑. 
๑๐๘ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๓/๒๑๑. 
๑๐๙ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๓/๒๑๑. 
๑๑๐ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๓/๒๑๑-๒๑๒. 
๑๑๑ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๗/๒๑๖. 
๑๑๒ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๕/๒๐๔. 



 ๒๖

ภาสติวา่ “ท่านตอ้งอาบตัปิาราชกิ ท่านตอ้งอาบตัสิงัฆาทเิสส ท่านต้องอาบตัถุิลลจัจยั ท่านต้อง

อาบตัปิาจติตยี ์ท่านต้องอาบตัิปาฏิเทสนียะ ท่านต้องอาบตัทิุกกฏ ท่านต้องอาบตัทิุพภาสติ” 

ตอ้งอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๑๑๓ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัผู้มคุีณธรรมสูงด้วยเรืÉองทีÉเลว คอื กล่าวกบัอุปสมับนัผู้เป็นโสดาบนัว่า “ท่านต้อง

อาบตัปิาราชกิ ฯลฯ ท่านตอ้งอาบตัทิุพภาสติ” ตอ้งอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๑๑๔ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัทีÉเลวด้วย(คําบ่งถึง)คุณธรรมสูง คอื กล่าวกบัอุปสมับนัผู้ต้องอาบตัปิาราชกิ ฯลฯ 

อุปสมับนัผูต้อ้งอาบตัทิุพภาสติวา่ “ท่านเป็นโสดาบนั” ตอ้งอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๑๑๕ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัผู้มีคุณธรรมชั Êนสูงด้วย(คําบ่งถึง)คุณธรรมชั Êนสูง คือ กล่าวกบัอุปสมับนัผู้เป็น

โสดาบนัวา่ “ท่านเป็นโสดาบนั” ตอ้งอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๑๑๖ 

กล่าวเสยีดสดีว้ยอาบตั ิกล่าวอย่างนีÊว่า “ในพระธรรมวนิัยนีÊ มภีกิษุบางพวกต้องอาบตัิ

ปาราชกิ ฯลฯ ตอ้งอาบตัทิุพภาสติ ฯลฯ” 

กล่าวอยา่งนีÊวา่ “ในพระธรรมวนิยันีÊ มภีกิษุบางพวกเป็นโสดาบนั ฯลฯ”๑๑๗ 

๑๐. ทีÉชืÉอวา่ คาํด่า ไดแ้ก่ คาํด่า ๒ อยา่ง คอื (๑) คาํด่าหยาบ (๒) คาํด่าสุภาพ๑๑๘ 

ทีÉชืÉอวา่ คาํด่าหยาบ ไดแ้ก่ คาํด่าวา่ ท่านเป็นอฐู ท่านเป็นแพะ ท่านเป็นโค ท่านเป็นลา 

ท่านเป็นสตัวด์ริจัฉาน ท่านเป็นสตัวน์รก ท่านไม่มสีุคต ิหวงัได้แต่ทุคตเิท่านั Êน คําด่าทีÉเกีÉยวกบั

การร่วมประเวณี หรอืคาํด่าทีÉเกีÉยวกบัอวยัวะของชายหญงินีÊจดัเป็นคาํด่าหยาบ๑๑๙ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัมคีวามประพฤตเิลวดว้ยคาํด่าทีÉหยาบ คอื กล่าวกบัอุปสมับนัผู้มคีวามประพฤตดิงั

อฐู กบัอุปสมับนัผูม้คีวามประพฤตดิงัแพะ กบัอุปสมับนัผูม้คีวามประพฤตดิงัโค กบัอุปสมับนัผู้มี

ความประพฤติดงัลา กบัอุปสมับนัผู้มีความประพฤตดิงัสตัว์ดิรจัฉาน กบัอุปสมับนัผู้มีความ

ประพฤติดงัสตัว์นรกว่า “ท่านเป็นอูฐ ท่านเป็นแพะ ท่านเป็นโค ท่านเป็นลา ท่านเป็นสตัว์

                                         
๑๑๓ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๔/๒๑๒. 
๑๑๔ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๔/๒๑๒. 
๑๑๕ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๔/๒๑๒. 
๑๑๖ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๔/๒๑๒. 
๑๑๗ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๗/๒๑๖. 
๑๑๘ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๕/๒๐๔. 
๑๑๙ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๕/๒๐๔. 



 ๒๗

ดริจัฉานท่านเป็นสตัวน์รก ท่านไม่มสีุคต ิหวงัได้เพยีงทุคตเิท่านั Êน” ต้องอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ 

คาํพดู๑๒๐ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัผู้มีคุณสมบตัิช ั Êนสูงด้วยคําด่าทีÉหยาบ คือ กล่าวกบัอุปสมับนัผู้เป็นบณัฑิต กบั

อุปสมับนัผู้ฉลาด กบัอุปสมับนัผู้เป็นนักปราชญ์ กบัอุปสมับนัผู้เป็นพหูสูต กบัอุปสมับนัผู้เป็น

ธรรมกถึกว่า “ท่านเป็นอูฐ ท่านเป็นแพะ ท่านเป็นโค ท่านเป็นลา ท่านเป็นสตัวด์ริจัฉาน ท่าน

เป็นสตัวน์รก ท่านไม่มสีุคตหิวงัไดเ้พยีงทุคตเิท่านั Êน” ตอ้งอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๑๒๑ 

กล่าวเสยีดสดี้วยคําด่าทีÉหยาบ กล่าวอย่างนีÊว่า “ในพระธรรมวนิัยนีÊ มภีกิษุบางพวกมี

ความประพฤตดิงัอูฐ มคีวามประพฤตดิงัแพะ มคีวามประพฤตดิงัโค มคีวามประพฤตดิงัลา มี

ความประพฤตดิงัสตัวด์ริจัฉาน มคีวามประพฤตดิงัสตัวน์รก ภกิษุเหล่านั Êนไม่มสีุคต ิหวงัไดเ้พยีง

ทุคตเิท่านั Êน” ตอ้งอาบตัทิุกกฏทุก ๆ คาํพดู๑๒๒ 

ทีÉชืÉอว่า คําด่าสุภาพ ได้แก่ คําด่าว่า ท่านเป็นบัณฑิต ท่านเป็นคนฉลาดท่านเป็น

นกัปราชญ์ ท่านเป็นพหสูตู ท่านเป็นธรรมกถึก ท่านไม่มทีุคต ิหวงัได้แต่สุคตเิท่านั Êน นีÊจดัเป็น

คาํด่าสุภาพ๑๒๓ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัผูม้คีวามประพฤตเิลวดว้ยคาํด่าสุภาพ คอื กล่าวกบัอุปสมับนัผู้มคีวามประพฤตดิงั

อฐู กบัอุปสมับนัผูม้คีวามประพฤตดิงัแพะ กบัอุปสมับนัผูม้คีวามประพฤตดิงัโค กบัอุปสมับนัผู้มี

ความประพฤติดงัลา กบัอุปสมับนัผู้มีความประพฤตดิงัสตัว์ดิรจัฉาน กบัอุปสมับนัผู้มีความ

ประพฤตดิงัสตัว์นรกว่า “ท่านเป็นบณัฑิต ท่านเป็นคนฉลาด ท่านเป็นนักปราชญ์ ท่านเป็น

พหูสูต ท่านเป็นธรรมกถึก ท่านไม่มทีุคต ิหวงัได้แต่สุคตเิท่านั Êน” ต้องอาบตัิปาจติตียท์ุก ๆ 

คาํพดู๑๒๔ 

อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ตอ้งการจะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าว

กบัอุปสมับนัผูม้คุีณสมบตัสิงูดว้ยคาํด่าสุภาพ คอื กล่าวกบัอุปสมับนัผู้เป็นบณัฑติ กบัอุปสมับนั

ผูฉ้ลาด กบัอุปสมับนัผูเ้ป็นนกัปราชญ์ กบัอุปสมับนัผูเ้ป็นพหสูตู กบัอุปสมับนัผูเ้ป็นธรรมกถกึว่า 

“ท่านเป็นบณัฑิต ท่านเป็นคนฉลาด ท่านเป็นนักปราชญ์ ท่านเป็นพหูสูต ท่านเป็นธรรมกถึก 

ท่านไม่มทีุคต ิหวงัไดแ้ต่สุคตเิท่านั Êน” ตอ้งอาบตัปิาจติตยีท์ุก ๆ คาํพดู๑๒๕ 

                                         
๑๒๐ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๕/๒๑๓. 
๑๒๑ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๕/๒๑๓. 
๑๒๒ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๗/๒๑๖. 
๑๒๓ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๑๕/๒๐๔. 
๑๒๔ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๕/๒๑๓. 
๑๒๕ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๕/๒๑๓-๒๑๔. 



 ๒๘

กล่าวเสยีดสดีว้ยคาํด่าทีÉสุภาพ อุปสมับนัตอ้งการจะด่า ตอ้งการจะสบประมาท ต้องการ

จะทาํใหอุ้ปสมับนัเกอ้เขนิ กล่าวอยา่งนีÊวา่ “ในพระธรรมวนิยันีÊ มภีกิษุบางพวก เป็นบณัฑติเป็น

คนฉลาด เป็นนักปราชญ์ เป็นพหูสูต เป็นธรรมกถึก ภิกษุเหล่านั Êนไม่มทีุคติหวงัได้แต่สุคติ

เท่านั Êน” ตอ้งอาบตัทิุกกฏทุก ๆ คาํพดู๑๒๖ 

 ๒.๒.๓.๓ องคป์ระกอบของผรสุวาจา  

 การกล่าวคําผรุสวาจา (การพูดคําหยาบ) เป็นกรรมบถได้ ต้องประกอบด้วยองค์ ๒ 

ประการ คอื 

 (๑) อกัโกสติพัโพ ปโร ผูอ้ืÉนทีÉตนจะด่า 

 (๒) กุปิตจติตงั มจีติประกอบดว้ยความโกรธแคน้ 

 (๓) อกัโกสนา ด่าออกไป๑๒๗ 

 ๒.๒.๓.๔ โทษของการกล่าวคาํผรสุวาจา  

โทษของการกล่าวคาํผรุสวาจา (การพดูคาํหยาบ) มโีทษแก่ผู้พูด คอืทําให้ผู้พูดเป็นคน

หยาบคาย ตกอยู่ในอํานาจของความโกรธ สร้างความเจบ็ใจแก่ผู้อืÉน การพูดคําหยาบนีÊมโีทษ

มากหรอืน้อยนั ÊนขึÊนอยูก่บับุคคลผูป้ระกอบดว้ยธรรม ๔ ประการ ยอ่มดาํรงอยู่ในนรกเหมอืนถูก

นําไปฝงัไว ้ธรรม ๔ ประการ ประกอบดว้ย ๑) ตนเองเป็นผู้พูดคําหยาบ ๒) ชกัชวนผู้อืÉนให้พูด

คาํหยาบ ๓) เป็นผูพ้อใจการพดูคาํหยาบ ๔) กล่าวสรรเสรญิการพดูคาํหยาบ๑๒๘ 

 ๒.๒.๓.๕ วิบากกรรมแห่งผรสุวาจา  

วบิากกรรมแห่งผรุสวาจาอยา่งเบาทีÉสุด ยอ่มอาํนวยผลใหไ้ดฟ้งัเรืÉองทีÉไม่น่าฟงัแก่ผู้เกดิ

เป็นมนุษย์๑๒๙ ผรุสวาจาทีÉบุคคลเสพเจรญิทาํใหม้ากแลว้ ยอ่มอาํนวยผลใหไ้ปเกดิในกําเนิดสตัว์

ดริจัฉาน  อาํนวยผลใหไ้ปเกดิในเปรตวสิยัวบิากกรรมแห่งผรุสวาจาอย่างเบาทีÉสุด ย่อมอํานวย

ผลใหไ้ดฟ้งัเรืÉองทีÉ ไมน่าพอใจแก่ผูเ้กดิเป็นมนุษย์๑๓๐ 

 ๒.๒.๔  สมัผปัปลาป : การพดูเพ้อเจ้อ 

 ผูว้จิยัจะขอนําเสนอเกีÉยวกบัสมัผปัปลาปะ (การพดูเพอ้เจอ้) ตามลาํดบัดงัต่อไปนีÊ 

 ๒.๒.๔.๑ ความหมายของสมัผปัปลาปะ  

                                         
๑๒๖ว.ิมหา. (ไทย) ๒/๒๘/๒๑๗. 
๑๒๗ว.ิมหา.อ. (ไทย) ๑๑/๑๙๙. 
๑๒๘องฺ.จตุกฺก. (ไทย) ๒๑/๒๖๘/๓๘๕. 
๑๒๙อภ.ิก. (ไทย) ๓๗/๙๐๓/๙๓๒. 
๑๓๐องฺ.อฏฐฺก. (ไทย) ๒๓/๔๐/๓๐๑-๓๐๒. 



 ๒๙

 สมัผปัปลาปะ แปลว่า พูดเพ้อเจ้อ หมายถึง การพูดเหลวไหล ไร้สาระ พูดด้วยความ

คะนองวาจา พูดเล่นไม่รู้จกักาลเทศะ พูดเล่นสํานวน พูดล้อเลียน กล่าวคอื ไม่ได้จงใจให้เขา

เขา้ใจผดิอะไร แต่เป็นการเสยีเวลาทีÉฟงัคาํเช่นนั Êน ฟงัแลว้ไม่ไดป้ระโยชน์อะไรเลย ๑๓๑ 

 สมัผปัปลาปะ แปลวา่ พดูเพอ้เจอ้ ได้แก่ การพูดด้วยเจตนา หรอืตั Êงใจให้ผู้อืÉนรบัรู้หรอื

เชืÉอในเรืÉองทีÉไรส้าระ เช่น พดูเรืÉองดริจัฉานวชิา เรืÉองไสยศาสตร ์เป็นตน้๑๓๒ 

การกล่าวคาํสมัผปัปลาปะ (พดูคาํเพอ้เจอ้) การทีÉบุคคลนําเสพเขา้ไป เจรญิเขา้ไป ทาํให้

มากขึÊน ยอ่มอาํนวยผลใหไ้ปเกดิในนรก อํานวยผลให้ไปเกดิในกําเนิดสตัวด์ริจัฉาน อํานวยผล

ใหไ้ปเกดิในเปรตวสิยั วบิากแห่งการพดูเพอ้เจอ้อยา่งเบาทีÉสุด คอื ยอ่มอาํนวยผลให้มวีาจาทีÉไม่

น่าเชืÉอถอืแก่ผูเ้กดิเป็นมนุษย์๑๓๓ 

สมัผปัปลาปะ (พดูคาํเพอ้เจอ้) เป็นหนึÉงในองคธ์รรม ในทุจรติ ๔ คอื ๑) มุสาวาท (การ

พดูคาํเทจ็)๒) ปิสุณาวาจา (การพดูคาํส่อเสยีด) ๓) ผรุสวาจา (การพูดคําหยาบ) ๔) สมัผปัปลา

ปะ (การพดูคาํเพอ้เจอ้)๑๓๔ 

สมัผปัปลาปะ (พดูคาํเพอ้เจอ้) เป็นหนึÉงในองคธ์รรมในทุจรติ ๗ คอื ๑) ปาณาตบิาต(ฆ่า

สตัว)์ ๒)อทนินาทาน (ลกัทรพัย)์ ๓) กาเมสุมจิฉาจาร (ประพฤตผิดิในกาม) ๔) มุสาวาท(การพดู

คาํเทจ็) ๕) ปิสุณาวาจา (การพดูคาํส่อเสยีด) ๖) ผรุสวาจา (การพดูคําหยาบ) ๗) สมัผปัปลาปะ 

(การพดูคาํเพอ้เจอ้)๑๓๕ 

สมัผปัปลาปะ (พูดคําเพ้อเจ้อ) เป็นหนึÉงในองค์ธรรมในอกุศลกรรมบถ ๑๐ คือ ๑) 

ปาณาตบิาต (ฆ่าสตัว)์ ๒) อทนินาทาน (ลกัทรพัย)์ ๓) กาเมสุมจิฉาจาร (ประพฤตผิดิในกาม) 

๔) มุสาวาท (การพูดคําเทจ็) ๕) ปิสุณาวาจา (การพูดคําส่อเสยีด) ๖) ผรุสวาจา (การพูดคํา

หยาบ) ๗) สมัผปัปลาปะ (การพูดคําเพ้อเจ้อ) ๘) อภชิฌา (เพ่งเลง็อยากได้ของเขา) ๙) 

พยาบาท (ปองรา้ยเขา) ๑๐) มจิฉาทฏิฐ ิ(เหน็ผดิจากคลองธรรม)๑๓๖ 

 จากความหมายดงักล่าวขา้งต้น ผู้วจิยัสรุปได้ว่า คําว่า สมัผปัปลาปะ (พูดคําเพ้อเจ้อ) 

คอื การกล่าวแบบมโีมหะเป็นมลูตน้เหตุ มุ่งแต่จะพูดอย่างเดยีวไม่มสีตไิตร่ตรองพิจารณา ควร

พูดหรอืไม่ควรพูด ถูกกาลเทศะหรอืไม่อย่างไร เหมาะแก่บุคคลหรือไม่อย่างไร ท่านว่าคนทีÉ

ฉลาดชอบคดิชอบพูดไปพร้อมกนั ส่วนคนโง่ชอบแต่พูดอย่างเดียว ไม่มีความคดิ มแีต่พูดไร้

                                         
 ๑๓๑พระเทพวสิทุธญิาณ (อุบล นนฺทโก), อธิบายธรรมวิภาค ปริเฉททีÉ ๑, พมิพ์คร ั ÊงทีÉ ๗, (นครปฐม 

: โรงพมิพ์มหามกฏุราชวทิยาลยั, ๒๕๔๙), หน้า ๓๕. 

 ๑๓๒คณาจารย์สํานักพิมพ์เลีÉยงเชียง, หนังสือเรียนเชิงบูรณาการธรรมศึกษาชั Êนเอก , 

(กรงุเทพมหานคร : โรงพมิพ์เลีÉยงเชยีง, ๒๕๔๗), หน้า ๒๓๘. 
๑๓๓องฺ.อฏฐฺก. (ไทย) ๒๒/๔๐/๒๐๑-๒๐๒. 
๑๓๔อภ.ิว.ิ(ไทย) ๓๕/๙๓๙/๕๙๐. 
๑๓๕อภ.ิว.ิ (ไทย) ๓๕/๙๕๐/๖๐๗. 
๑๓๖อภ.ิว.ิ (ไทย) ๓๕/๙๖๘/๖๑๙. 



 ๓๐

สารประโยชน์ ไม่มสีารประโยชน์แก่ผู้ฟงั ซํÊายงัอวดตนว่ารู้ดกีว่า รู้ก่อน รอบรู้ลุ่มลกึกว่ าบุคคล

อืÉนๆ เขา้ใจวา่ตนรูใ้นสิÉงทีÉคนอืÉนไม่รูถ้้าพดูออกไปแลว้ถูกคา้น หรอืมกีารทกัท้วงกก็ลบัหาว่าเขา

โง่ไม่รูจ้รงิ 

๒.๒.๔.๒ องคป์ระกอบของการกล่าวคาํสมัผปัปลาปะ  

การกล่าวคําสมัผปัปลาปะ (พูดคําเพ้อเจ้อ) เป็นอกุศล๑๓๗ เป็นการพูดทีÉไร้สาระ ไม่มี

ประโยชน์ จะถงึความเป็นกรรมบถได ้ตอ้งประกอบดว้ยองค ์๒ ประการ คอื 

(๑) นิรตัถกถาปุเรกขารตา ผูพ้ดูมเีจตนามุ่งพดูเรืÉองทีÉไรส้าระใหเ้ป็นสาระ 

(๒) ตถารปิูกถากถนงั พดูเรืÉองนั Êนออกไป 

๒.๒.๔.๓ วิบากกรรมของการกล่าวคาํสมัผปัปลาปะ  

วบิากกรรมของการกล่าวคําสมัผปัปลาปะ (พูดคําเพ้อเจ้อ) คือ ผลของการกล่าวคํา

สมัผปัปลาปะ (พูดเพ้อเจ้อ) ผู้ทีÉกล่าวคําสมัผปัปลาปะ (พูดเพ้อเจ้อ) นั Êน จะประสบกบัวบิาก

กรรม คอื วบิากของการกล่าวคาํสมัผปัปลาปะ (พดูคาํเพอ้เจอ้) อยา่งเบาทีÉสุด ยอ่มอาํนวยผลให้

มวีาจาทีÉไม่น่าเชืÉอถอืแก่ผูเ้กดิเป็นมนุษย ์๑๓๘ 

สมัผปัปลาปะ (การพดูคาํเพอ้เจอ้) การทีÉบุคคลเสพเจรญิทําให้มากแล้ว ย่อมอํานวยผล

ใหไ้ปเกดิในนรก อาํนวยผลใหไ้ปกาํเนิดสตัวด์ริจัฉาน อํานวยผลให้เกดิในเปรตวสิยั วบิากแห่ง

สมัผปัปลาปะอยา่งเบาทีÉสุด ยอ่มอาํนวยผลใหม้วีาจาทีÉไม่น่าเชืÉอถอืแก่ผูเ้กดิเป็นมนุษย์๑๓๙ 

 

๒.๓ โทษของวจีทุจริต  

 วจทีุจรติจดัเป็นความประพฤตชิั ÉวทางวาจาหรอืพฤตกิรรมทีÉไม่บรสิุทธิ Í อนัเป็นมูลเหตุทีÉ

ก่อใหเ้กดิความชั Éว เป็นเครืÉองมวัหมอง ซึÉงหากเกดิขึÊนกบับุคคลใด จะเป็นทางแห่งความเสืÉอม 

เป็นกรรมหรอืการกระทําทีÉไม่ดนํีาไปสู่อบาย วนิิบาต นรก วจทีุจรติเป็นวจกีรรมชนิดหนึÉง๑๔๐ 

เป็นหนึÉงในทุจรติ ๓ ประการ๑๔๑ เป็นการกระทําไม่ดทีางวาจา เป็นความประพฤตชิั Éวด้วยวาจา

หรอื ประพฤตชิั Éวทางวาจา ม ี๔ ประการ๑๔๒ คอื  

 ๑. พดูเทจ็ (มุสาวาท)  

 ๒. พดูส่อเสยีด (ปิสุณวาจา)  

 ๓. พดูคาํหยาบ (ผรุสวาจา)  

                                         
๑๓๗ม.ม. (ไทย) ๑๓/๑๙๔/๒๒๙. 
๑๓๘อภ.ิก. (ไทย) ๓๗/๙๐๓/๙๓๒. 
๑๓๙องฺ.อฏฐฺก. (ไทย) ๒๓/๔๐/๓๐๑-๓๐๒. 

 ๑๔๐ม.ม.อ. (ไทย) ๒/๕๗/๔๐. 

 ๑๔๑ท.ีปา.(ไทย) ๑๑/๓๐๕/๒๖๐ 

 ๑๔๒องฺ.จตุกฺก. (ไทย)  ๒๑/๑๔๘/๒๑๒ 



 ๓๑

 ๔. พดูเพอ้เจอ้ (สมัผปัปลาปะ)  

 ตามหลกัพระพุทธศาสนานั Êนวจทีุจรติเป็นธรรมทีÉทาํใหเ้ร่ารอ้นดงัทีÉพระพุทธองค์ตรสัไว้

ว่า“กายทุจรติ วจทีุจรติ และมโนทุจรติ ธรรมเหล่านีÊชืÉอว่าทําให้เร่าร้อน”๑๔๓ เป็นอกุศลธรรมทีÉ

ก่อใหเ้กดิโทษทั Êงต่อตนเองและผูอ้ืÉนดงัทีÉตรสัวา่ “กช็นเหล่าใดประพฤตกิายทุจรติ วจทีุจรติ มโน

ทุจรติชนเหล่านั ÊนชืÉอวา่ไม่รกัตน แมช้นเหล่านั Êนจะกล่าวอยา่งนีÊวา่ ‘เรารกัตน’ กต็ามชนเหล่านั Êน

กช็ืÉอวา่ไม่รกัตน”๑๔๔ สาํหรบัผลผลของวจทีุจรตินั Êนพระพุทธเจา้ทรงแสดงไวใ้นทุจจรติวปิากสูตร 

องัคุตตรนิกาย อฏัฐกนิบาต๑๔๕วา่ 

 “มุสาวาท (การพดูเทจ็) ทีÉบุคคลเสพ เจรญิ ทาํใหม้ากแล้ว ย่อม อํานวยผลให้ไปเกดิใน

นรก อํานวยผลให้ไปเกดิในกําเนิดสตัวด์ริจัฉาน อํานวยผลให้ไปเกดิในเปรตวสิยั วบิากแห่ง

มุสาวาทอยา่งเบาทีÉสุด ยอ่มอาํนวยผลใหถู้กกล่าวตู่ดว้ยคาํไม่จรงิ แก่ผูเ้กดิเป็นมนุษย ์

  ปิสุณาวาจา (การพดูส่อเสยีด) ทีÉบุคคลเสพ เจรญิ ทาํให้มากแล้ว ย่อม อํานวยผลให้ไป

เกดิในนรก อาํนวยผลใหไ้ปเกดิในกําเนิดสตัวด์ริจัฉาน อํานวยผลให้ไปเกดิในเปรตวสิยั วบิาก

แห่งปิสุณาวาจาอยา่งเบาทีÉสุด ยอ่มอาํนวยผลใหแ้ตกจากมติรแก่ผูเ้กดิเป็นมนุษย ์

 ผรุสวาจา (การพดูหยาบคาย) ทีÉบุคคลเสพ เจรญิ ทําให้มากแล้ว ย่อมอํานวยผลให้ไป

เกดิในนรก อาํนวยผลใหไ้ปเกดิในกําเนิดสตัวด์ริจัฉาน อํานวยผลให้ไปเกดิในเปรตวสิยั วบิาก

แห่งผรุสวาจาอยา่งเบาทีÉสุด ยอ่มอาํนวยผลใหไ้ดฟ้งัเรืÉองทีÉไม่น่าพอใจแก่ผูเ้กดิเป็นมนุษย์ 

 สมัผปัปลาปะ (การพดูเพอ้เจอ้) ทีÉบุคคลเสพ เจรญิ ทาํใหม้ากแล้ว ย่อมอํานวยผลให้ไป

เกดิในนรก อาํนวยผลใหไ้ปเกดิในกําเนิดสตัวด์ริจัฉาน อํานวยผลให้ไปเกดิในเปรตวสิยั วบิาก

แห่งสมัผปัปลาปะอยา่งเบาทีÉสุด ยอ่มอาํนวยผลใหม้วีาจาทีÉไม่น่าเชืÉอถอืแก่ผูเ้กดิเป็นมนุษย”์ 

 สาํหรบัโทษของวจทีุจรตินั Êนปรากฏทั ÊงในโลกนีÊและโลกหน้า ดงัทีÉพระพุทธองคต์รสัไวว้่า 

"เมืÉอบุคคลทาํกายทุจรติ วจทีุจรติ มโนทุจรติ ทีÉเรากล่าววา่ เป็นอกรณีกจิโดยส่วนเดยีว อาทนีพ

ดงัต่อไปนีÊ อนัผูน้ั Êนพงึ หวงัได ้คอื ๑. แมต้นเอง ย่อมตเิตยีนตนได้ ๒. ผู้รู้ใคร่ครวญแล้ว ย่อมติ

เตยีน ๓. ชืÉอเสยีงอนัชั Éว ยอ่มกระฉ่อนไป ๔. ย่อมหลงทํากาลกริยิา ๕. เบืÊองหน้าแต่ตายเพราะ

กายแตก ยอ่มเขา้ถงึอบาย ทุคตวินิิบาต นรก"๑๔๖ หรอืทีÉตรสัไวว้า่ “หมู่สตัวท์ีÉประกอบกายทุจรติ 

วจทีุจรติ และมโนทุจรติ กล่าวร้ายพระอรยิะ มคีวามเหน็ผดิ และชกัชวนผู้อืÉนให้ทํากรรมตาม

ความเหน็ผดิ พวกเขาหลงัจากตายแล้วจะไปบงัเกดิในอบาย ทุคต ิ วนิิบาต นรก”๑๔๗ จาก

หลกัการทีÉกล่าวมาข้างต้นแสดงให้เห็นว่าการละเว้นวจีทุจรติถือว่าเป็นจุดยืนทีÉสําคญัของ

                                         
 ๑๔๓อภ.ิสงฺ.(ไทย) ๓๔/๑๓๐๖/๓๒๙. 

 ๑๔๔ส.ํส.(ไทย) ๑๕/๑๑๕/๑๓๒. 

 ๑๔๕องฺ.อฏฺ ฐก.(ไทย) ๒๓/๔๐/๓๐๑-๓๐๒. 

 ๑๔๖อง.ทุก. (ไทย)  ๒๐/๑๘/๗๑. 

 ๑๔๗ท.ีส.ี (ไทย) ๙/๒๔๖/๘๓. 



 ๓๒

พระพุทธศาสนา๑๔๘ ซึÉงคาํสอนทาํใหเ้กดิคุณงามความดทีั Êงต่อตนเองและสงัคม แต่ถ้าหากมนุษย์

มพีฤตกิรรมทีÉ เป็นไปในทางทีÉไม่ดีเป็นการกระทําทีÉตกไปในทางทีÉช ั ÉวนํามาซึÉงโทษภยัอนัหา

ประมาณไม่ไดม้าสู่ท ั Êงตนเองและสงัคม ในส่วนการพดู หรอืวาจาทีÉก่อใหเ้กดิโทษควรจะสงัวร 

จากการศกึษาความหมายและประเภทของวจทีุจรติ และโทษของวจทีุจรติสรุปได้ว่า 

โทษของวจทีุจรตินั Êนปรากฏทั ÊงในโลกนีÊและโลกหน้า ดงัทีÉพระพุทธองค์ตรสัไวว้่า  เมืÉอบุคคลทํา

กายทุจรติ วจทีุจรติ มโนทุจรติ ทีÉเรากล่าวว่า เป็นอกรณียกจิโดยส่วนเดยีว อนัผู้นั Êนพงึ หวงัได ้

คอื ๑) แม้ตนเองย่อมตเิตยีนตนได้ ๒) ผู้รู้ใคร่ครวญแล้วย่อมตเิตยีน ๓) ชืÉอเสยีงอนัชั Éวย่อม

กระฉ่อนไป ๔) ย่อมหลงทํากาลกริยิา ๕) เบืÊองหน้าแต่ตายเพราะกายแตก ย่อมเขา้ถึงอบาย 

ทุคต ิวนิิบาต นรก  ความหมายของวจทีุจรติ เมืÉอแปลออกมาแล้วย่อมได้ใจความจํากดัอยู่ใน

ขอบเขตของ ๓ ประเดน็ ไดแ้ก่ ๑) ผู้กระทํา ได้แก่ ความประพฤตชิั Éวทางวาจา ความประพฤติ

ไม่ดทีางวาจา ๒) ผู้ถูกกระทํา ได้แก่ พยายามทีÉเกดิแต่ความมุ่งให้เขาแตกกนัด้วยวาจา ฟงั

ความจากฝ่ ายหนึÉงมาบอกฝ่ ายอีกฝ่ ายหนึÉงเพืÉอทําลายฝ่ ายตรงข้าม พูดแต่ถ้อยคําทีÉทําให้

แตกแยกความสามคัค ี๓) ผลของการกระทาํ ซึÉงจะเหน็ว่าการพูดเป็นการสืÉอสารอย่างหนึÉงของ

มนุษย์ ซึÉงถ้าคนในสังคมมีความสํารวมระวังในการพูดจา ละเว้นวจีทุจรติตามหลักการ

พระพุทธศาสนา การพดูนั Êนยอ่มนําความสงบสุขมาสู่สงัคม ทาํใหเ้ป็นทีÉรกัของผูท้ ีÉเขา้ใกล ้ดงันั Êน

การงดเวน้จากวจีทุจรติของคนในสงัคม นับว่าเป็นกุศลกรรมบถซึÉงเป็นหลกัคําสอนเรืÉองของ

ความดใีนพระพุทธศาสนา ทาํใหส้งัคมสงบสุข เป็นผลให้การอยู่ร่วมกนัในสงัคมมคีวามราบรืÉน 

เป็นไปเพืÉอการพัฒนาศักยภาพในด้านอืÉน สงัคมก็จะเจริญก้าวหน้า ก่อให้เกิดการพัฒนา

ทางดา้นต่าง ๆ สงัคมทั Éวไปไม่ยอมรบันบัถอื ก่อใหเ้กดิความเสยีหาย แตกแยกกนั จดัเป็นบาป

ก่อทุกขโ์ทษใหท้ั Êงในปจัจุบนัและภพชาตต่ิอไป 

 

                                         
 ๑๔๘ท.ีปา. (ไทย) ๑๑/๑๕๘/๑๑๙. 


